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π ι ο τ π ι ο ϊ γ :
Τ Η Ϊ  X P I S T I V M K H I  Κ Ϊ Γ Λ ί Π Π Λ Ϊ  Κ Α ,Τ λ  Τ Ο Ν  Λ’. Α ΙΩ Ν Α ;

ΪΓ 1 0  ΤΟΤ ΓΑΑΑΟΤ ΒΙΛΛΕΜΑΙΝΟΤ.

Ο  Μ Ε Γ Λ Σ  Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Ο Σ .

(Μεζάφραοις Βενιαμίν Μ. Λγιοζαφιζοι).

Ο ύ δ ε ίς  ι/έν τώ ν  επ ισ κο π ώ ν  τοΰ δ ' .  αιώνος εγ ενετο  εφ ά μ ιλλο ς  τοΰ προέ

δρου τ η ς  Α ίγ υπ το υ  (τοΰ Μ εγ ά λο υ  Α θα να σίο υ)  χ α τά  ττ,ν δψ^οιαν καί τ ό  * « > ·  

τερόψυχον, τ ινες  β μ ω ί  έξ  αυ τώ ν  άνεδείχθησαν  μ ε γ κ λ ε ίτ ε ρ ο ι  συγγραφ είς  κα ί  

δεινότεροι ρήτορες-  ό "Α γιος  ’ Αθα νά σιος,  κ α ίτ ο ι  σ ο φ ώ ς  σ π ο ύ δ α σ α ;  τή ν  μυθο

λο γ ικ ή ν  ιστορίαν γ .ν λ  τή ν  ελληνικήν  φιλοσοφίαν, περιφρονεΐ σχεδόν  τή ν  φ ι 

λολο γίαν  α υ τ ώ ν  σπανίω ς μντμονευει τον Ομηρον καί ουδολω ς ά π ο δ λέπ ει  

τ ή ν  ε υ γ λ ω τ τ ία ν ·  ο υ δ έπ ο τ ε  θηρεύει φαντασίας ε π ί δ ε ι ξ ι ν  ά π ο π ο ιε ΐτ α ι  το  π α 

θ η τ ι κ ό ν  τ ό  ύφος αΰτοΰ τέ λ ο ς  π ά ν τ ω ν ,  π α ρ ’ ε'μοιγε κ ρ ιτή ,  σαφές και  φυσικόν, 

είναι u άλλον εμ β ρ ιθ ές  η σύντομον καί  μ εγ α λ ό π ρ ε π ε ' ; - φ α ίνετα ι  μ η  θέλω ν νά 

ηναι ρ η τ ω ρ ,  ά λ λ ά  τ α μ ί α ς  α π α θή ς  τ η ς  αλήθειας"  η ί ί χ δ ί  *ύ το ΰ  και η δ ο ζ χ  

π ο λ ύ  υπ έρκεΐντα ι  τ ώ ν  έπ ιγε ίω ν  ρητορικών β η μ ά τ ω ν .

Τουναντίον Γρηγο'ριος ο Ναζιανζηνος, ό Βασίλειος, καί ό Χρυσόστομος 

προσφεύγουσιν εις πάσας τάς εμπνεύσεις καί γοητεύματα τής ρητορείας' ή 

ελληνική γλώσσα, ύπείκουσα ε{ς την μεγαλοφυίαν αύτών, έκφράζίΐ πάσας 

τάς νεας ιδέας της χριστιανικές π ίστεω ς, παρουσιάζουσα εισετι καί τό αρ-

yaiov ιδίωμα τών Αυσιών καί τών Πλατώνων, η τουλάχιστον τών πρώτων 

αύτών μιμητών" τό ελληνικόν πνεϋμα αναφαίνεται σχεδόν κατά τήν πρω

τότυπον αύτοΰ καλλονήν, άνκζώογονούμίνον, ούτως ί ’.Ζί’.Ί, ΰπο ανατολικοί
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τίνος χ ρ ω μ α τ ισ μ ο ΰ ,  μάλλον πλούσιον καί ή τ τ ο ν  α τ τ ι κ ό ν ,  π ά ν τ ο τ ε  δ μ ω ς  

καθαρόν καί άρμονικόν.

Ή  π ρ ο σ κ ό λ λ η σ ις  αυ τη  s i ;  το ύ ς  αρχαίους τύ π ο υ ς ,  τ ο  ά ν α λλο ίω το ν  τ ή ς  

γλώσσγις  έν τ ω  μ έ σ ω  τ η λ ι κ α υ τ η ς  μ ε τ α β ο λ ή ς  α ισ θ η μ ά τω ν  καί ιδ ε ώ ν ,  

ε ξ η γ ε ί τ α ι  έν μέρει έκ  τ η ς  σ π ο υ δ ή ς ,  τ ή ς  μ ι μ ή σ ε ω ς ,  καί του ένθουσια- 

σμ ο ϋ  περι τ ά  π ρ ω τ ό τ υ π α  εκείνα, ά τ ινα ,  κ α ίτ ο ι  εθνικά άπο βά ντα ,  ούχ η τ τ ο ν  

δ μ ω ς  έφαίνοντο π ά ν τ ο τ ε  υψηλά ε ϊ ;  τ ο ύ ς  ο φ θ α λ μ ο ύ ;  τ ώ ν  νέων χ ρ ισ τ ια ν ώ ν  

τ ή ς  Α ν τ ι ό χ ε ι α ς  καί  τώ ν  ’Αθηνών. Ή  φ α ντα σία  α ύ τ ώ ν ,  π ρ ο κ α τ ε ιλ η μ μ έ ν η  

ύπο τώ ν  γ ο η τ ε υ τ ι κ ώ ν  τ ο ύ τ ω ν  σ π ο υ δ α σ μ ά τ ω ν ,  ά π έ β α λ λ ε  μέν κ α τ ά  μικρόν, 

ά λ λ ’ ο υ δ έπ ο τ ε  εν τελ ώ ς  έλη σμ ό νει  τ α ϋ τ α ·  ώμοίαζον  τ α ΰ τ α  προς μ ου σικήν, ην 

ιδ ιδ ά χ θ η σ α ν  έκ π α ιδ ικ ή ς  ηλικία ς  καί  έφ ’ η ;  ύστερον προσήρμοζον τούς  ε μ 

βριθείς  λόγους  τ ή ;  ανδρικής καί ωρίμου η λ ικ ία ς .

Η  φιλολογική αύ'τη έπιρροή μ ε γ ά λ ω ς  συνετέλεσεν  ά ν α μ φ ιβ ό λ ω ς  εις  τήν  

προκοπήν τοΰ χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ο ύ '  ό ιο  καί ύ Ιουλία νος,  * α τ ά  τ ο  βραχύ τ ή ;  β α 

σ ι λ ε ία ς  αΰτοΰ δ ι ά σ τ η μ α ,  ήγ ω ν ίσ θ η  ίνα απαγόρευση τ ή ν  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  χ ρ ι σ τ ι α 

νών δ ιδ α σ κα λία ν  τ ώ ν  ελληνικώ ν  γ ρ α μ μ ά τ ω ν ,  ν ομίσας το ΰ το  ώ ς  τόν κ υ ρ ιώ -  

τερον τοΰ χ ρ ισ τ ια νισ μ ο ύ  δ ιω γ μ ο 'ν  τ ό  χρ ισ τια νικό ν  κ ή ρ υ γ μ α  κ α τ ’ ά ρ χά ς  άνε-  

τ ε θ ο  μεν προ π ά ν τ ω ν  ε ϊ ;  ανθρώπους α γ ρ α μ μ ά τ ο υ ς  καί  χ υ δ α ίο υ ς ,  ίνα ,  τρόπον 

τ ι ν α ,  καταφανή λαμπροτερον και ή φύσει ένυπάρχουσα α ύ τ ώ  δ ύναμις  καί 

ή  π α ραμυ θία ,  η ν ώ φ ε ιλ ε  νά π ερ ιπ ο ιή  είς τ ά  πολυ άριθμα δεινά τ ή ς  άνθρω- 

π ό τ η τ ο ς ’ τ ο ΰ τ ο  μαρτυροΰσι τ ά  π ρ ά γ μ α τ α ,  τ ο ύ τ ο  βέβαιοί ή κα θο λικ ή  παρα- 

τή ρ η σ ις ·  καί οί μεν εθνικοί έμ υ κτ ή ριζο ν  τ ο ύ τ ο ,  οί δ έ  χ ρ ισ τ ια νο ί  έκα υ χώ ντο  

ε π ί  τ ο ύ τ ω ’ η ε κ κ λ η σ ία  το ϋ  Χ ρ ι σ τ ο ΰ ,  λ έ γ ε ι  π α τ ή ρ  τ ι ς  τοϋ δ ' ,  α ΐώ νος,  συ -  

ν έσ τη  ούχί έκ  τ ή ς  Α κ α δ η μ ί α ς  κα ί  τοΰ Λ υ κ είο υ ,  ά λ λ ’ έκ τοΰ εύτελοϋς καί 

μιαρού ο χ λ ο υ ( α ) · ά λ λ ’ δ μ ω ς  ό κανών οΰτος ούκ ήν οϋδέ τ ό τ ε  άνευ έξα ιρέσεως·  

δ ιό τ ι  ό θε ιος  Λ ο υ κά ; άνήκεν εις ε π ά γ γ ε λ μ α  σοφόν, καί ό Α π ό σ τ ο λ ο ς  Π αύ

λο ς ,  ανηρ ε ΰ γ λ ω τ τ ό τ α τ ο ς ,  ούκ ην α γ ρ ά μ μ α τ ο ς .  Έ ά ν  ή ένδουσιαστική ά π λ ό -  

τ η ς  τ ώ ν  α π ο σ τό λ ω ν  κ α τ ε κ τ η σ α τ ο  κ α τ  ’ ά ρ χά ς  μ α θ η τ ά ς  τινα ς  έν Συρία, είναι 

βέβαιον δ μ ω ς  δ τ ι  τ ά  χρ ισ τια νικά  δ ό γ μ α τ α  έξ η π λ ώ θ η σ α ν  παρά τ ο ΐ ς  μ ά λ 

λον π ε φ ω τ ι σ μ έ ν ο ι ;  λαοϊς  διά τ ώ ν  ελλη νικώ ν  γ ρ α μ μ ά τ ω ν  καί τ ή ς  ελλη ν ικ ή ς  
φιλοσοφίας .

Ο- κ α τ ά  τον Β ' .  αιώνα ά κ μ ά σ α ν τ ες  π ρ ώ τ ο ι  ά π ο λ ο γ ι σ τ α ί ,  ών τ ά  σ υ γ γρ ά μ 

μ α τ α  άπ ω λέσ θησα ν  η έσώ θησαν ,  Μ ε λ ίτ ω ν ,  ’Α ρ ισ τ ε ίδ η ς ,  Ά θηνα γ όρα ς,  Θεό

φιλος  καί ’Ιο υστίνος,  ήσαν 'Έλληνες καί σοφοί· εφ εξή ς  τ ό  φιλοσοφικόν π ν ε ϋ μ α ,  

κ α ί  έν γένει  τ ο  π νεϋμα τ ή ς  σπουδής (έ'φεσις κοινή κα θ’ όλον τ ο  κράτος) έ τ ρ ά -

(α) Ecclesia Cliristi non de academ ia et lyceo, sed de vili pleLecula
songregata est. ('ΐερωνυμ: έπιστ: προς Γκλ; Κεφ: έ .)

-πολλάκις είς τ ο  νέον στάδιον  τό  άνοιγόμενον α υ τ ώ  υπο το ΰ  χ ρ ισ τ ια ν ί -  

σ α ο ΰ ·  π ο λλο ί  σ ο φ ισ τα ί ,δ υ σ α ν α σ χ ετο ΰ ν τες  ή έπαιρόμενοι έπ ί  τ ή  εα υτώ ν  τ έ χ ν η ,  

άνέβησαν τον χρ ιστια νικόν  ά μ β ω να ·  πολ)^οι φ ιλόσοφοι,  βεβαρημένοι ΰπο τ ή ς  

α μ φ ιβ ο λ ία ς  ή συγκινούμενοι ύπο τ ή ς  π ο λ λ ά κ ις  εν α υ τ ώ  άναφαινομένης μ υ 

σ τ ι κ ή ς  θεωρίας, προσήλθον ε ϊ ;  τή ν  έκκλησίαν καί προσηνεγκον τ ω  Ισ ρ α ή λ ,  

ώ ς  ά λ λ ο τ ε  έ λ έ γ ε τ ο ,  τ ά  άπο τ ή ς  Α ϊγ ύπ το υ  άφ αιρεθέντα δπλα· ό Ίουλιανος 

ά οα, έάν ευ δ ο κ ιμ ε ί ,  π ρ οσπ α θ ώ ν  τυ ρα ννικώ ς ,  ή θελεν  είναι συνεπής και  έ π ι τ ή -  

<ίειο;, δ ιό τ ι  ο ΰ τ ω ;  ηθελεν αφαίρεση απο τοΰ χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ο ύ  τ α γ ρ α μ μ α τ α ,  τ α  

συντελοΰντα  εις τόν θρίαμβον καί  τή ν  νίκην α ύ τ ο ΰ .

« Ή α έ τ ε ρ ο ι ,  έ λ ε γ ε  μ ε τ ά  άγερώ/ου ειρωνείας, οί λό γ ο ι  και τ ο  ελ λ η ν ίζε ιν ,  

» ώ ν  καί τ ο  σέβειν θεούς’ υμώ ν  ή α λο για  και  ή αγροικία και ουδεν υ^εο 

» τ ο ΰ τ ο ,  π ίσ τ ευ σ ο ν ,  τ ή ;  υμ ετερα ς  ε σ τ ι  σοφίας ,  (α) » δ ια  δε το ύ  σ οφ ίσμ α το ς  

το ύ το υ  ήξίου ινα άπαγορεύση τήν  μάθησιν  άπό πλείους  τώ ν  ή μ ίσ ε ω ν  αύτοΰ 

υπηκόων· ή άδικο ς  αύ τη  άπαγόρευσις ,  ψεχθεΐσα καί  υπό τινων έθνικών ( β ) ,  

έ π λ ή γ ω σ ε  καιρίώς τ ο ύ ;  χ ρ ισ τ ια ν ο ύ ς  ρ ή το ρ α ; ,  και ουδεν ά λ λ ο  παρηγαγεν  α π ο 

τ έ λ ε σ μ α ,  ε ΐ μ ή  τον δ ιπ λα σια σμ όν  το ϋ  έρ ω το ς  π ρ ο ;  τ ά ;  έ π ι σ τ ή μ α ς  τ ή ς  θ ύ 

ραθεν σοφίας,  άφ’ ών έσπούδαζον ί'να ά π ο γ υ μ ν ώ σ ω σ ι  τοΰς  χ ρ ισ τ ια νο ύ ς ,  ώ ς  

ά π ό τ ινω ν  ά α υ ν τικώ ν  κ α ί  νικηφόρων ό π λ ω ν '  ή ά γ α ν ά κ τη σ ις  ένος τώ ν  π ε ρ ι -  

«ρανεστέρων χρισ τια νώ ν  ρητόρων, Γρηγορίου τοΰ Θ εο λόγ ου,  είναι α ξ ιο σ η 

μ ε ί ω τ ο ς  δ ιά  τή ν  έν αύ τή  έμφαινομένην ειλικρινή καί ά φ ελ ή  π ε ρ ια υ τ ο λ ο γ ία ν .  

« Τ ά  μέν ά λ λ α ,  λ έ γ ε ι  απευθυνόμενος πρός το ύ ς  εθνικούς, παρήκα τ ο ΐς  βο υ λο -  

« μ έ ν ο ις ,  π λ ο ύ το ν ,  ευγένειαν, εύ'κλειαν, δυναστείαν , χ  τ ή ς  κ ά τ ω  περιφοράς 

» έ σ τ ι  καί ονειρώδους τέ ρ ψ εω ς·  το ΰ  λόγου δέ π ερ ιέχ ο μ α ι  μόνου, καί οΰ 

» μ έ μ φ ο μ α ι  χερσα ίοις  τ ε  πόνοις καί  θα λ α σ σ ίο ις ,  ο'ί τ ο ύ τ ο υ ;  μοι συνε-  

» πόντισαν», (γ)

Κ α ί  ιδού λοιπόν οί χ ρ ισ τια νο ί  μακράν τ ή ς  α ύ σ τη ρ ό τ η τ ο ς  τού Α π ο σ τ ό λ ο υ  

Π α ύ λ ο υ ,  κα ί  τ ή ς  περιφρονήσεως αύτοΰ πρός τή ν  π ε ιθ ώ  τ ώ ν  λ ό γ ω ν  τ ή ς  άν-  

Ορωπίνης σοφίας .  'Η πρός τήν  θύραθεν σοφίαν κ λ ίσ ις  ηύξανεν έπί μά λλο ν  

μ ,εταξΰ τ ώ ν  χ ρ ισ τ ια νώ ν  τ ή ς  Έ λ λ ά δ ο ;  έπί  τ ο ΰ ,  μ ε τ ά  τον θάνατον το ΰ  ’ ίου- 

λ ια νο ΰ ,  θριάμβου τ ή ς  π ί σ τ ε ω ; ·  οί ρητορε;  α ύ τώ ν  κ α τ έ σ τ η σ α ν  το σοΰ τον  έν

δο ξο ι ,  τοσοΰτον  έρα στα ί  τ ώ ν - κ α λ ώ ν  λ ό γ ω ν  ?:αί τ ώ ν  σοφών π α ρ εκ β ά σ εω ν ,  

δσον έξ  εναντίας ο ί  π ρ ώ τ ο ι  α π ό σ το λ ο ι  ήσαν α π α ίδ ευ το ι  καί ά τ η μ ε λ ε ΐ ς ·  δ υ 

σ τ υ χ ώ ς  ή υ-εταβολή α υ τη  δέν περιωρίσδη μόνον ε ϊ ;  τ ο  λ έ γ ε ι ν  δ ιό τ ι  καί  ή .  

ε κ κ λ η σ ία ,  ολόκληρος ή εκ κ λ η σ ία  άπεμακρύνθη τ ή ;  ά π λ ό τ η τ β ς  τ ώ ν  ά π ο σ τ ο -  

λ ικ ώ ν  χρόνων’ οί ε π ίσ κο π ο ι ,  έ γ κ α τ α λ ίπ ο ν τ ε ς  τ ά ;  οδοιπορικά; βα κτηρία ς ,  ή -

(α) Γρηγορίου τοϋ Θεολόγου στηλιτευτ. ά. κατά ’Ιουλίαν. 
(8) Άμμιαν. εν 6ίφ Μαρχε).. βι6λ. -/.ο', κεφ. δ'.
(γ) Γρηγ. ϊτη λιτευτ. ’ *ατά Ίουλ ,§· ρ '.



λαυνον ε© άρματων (δ ),μ ετά  πομπώδους συνοδιας, εΐ; τά των αύτοκρατόοων 

..χλα .ια . Εν τή αυλή ετιμωντο έπιβης ως και οι, μεγιστάνες τοΰ κράτους' 
ή φωνη αύτών ί,ν παντοδύναμος- μόνοι ούτοι είχον τό δικαίωμα τοΰ συγ- 

κροτεϊν συνελεύσεις, αΐτινες, Οπό το ονομα τών συνόδων, άπεβαινον τά γενι

κά τοΰ χριστιανικού κόσμου κριτήρια- εις τάς άπωτερω πόλεις ή ισχύς τών 

επισκόπων τ,ν ετι μεγαλειτέρα, και δεν άνεχαιτίζετο είμή ύπό τών σχισμάτων 

καί τ ί ς  φιλοδοξίας τών εκκλησιαστικών σπουδαρνών.

Οθεν, και τοι ή θρησκεία ήν παντοδύναμος, αί αιρέσεις ένεδυναμοΰντο' 
και αύτος ο ύπερ τοΰ χριστιανισμού ζήλος τών αύτοκρατόοων, καί ή μεγάλη
■* £ ' Λ ’ / Υ ς· - y \ Λ /  *ενομι.,ον ότι ττρουαρτωσι εις t /jv καθαρότητα τ ί ς  7τ[^τεως, <?υνε- 

τελεσαν ε·ς τδ να καθιστο^σιν αυτούς προστάτας μάλλον yj ίττο ν  άφρονας 
τή ς αίρέσεω; ήν ήσπάζοντο.

Αρειανοι τ. καθο λικοί  ΰπερισχυον καί έπεκράτουν άπο καιοοΰ είς καιρόν, 

ώ ς  ε’κ  τ ί ς  δελησεω ς  τοΰ ί γ ε μ ό ν ο ς ,  καί σ υ χ ν ό τ α τ α  ώ ς  ε κ  τ ί ς  ιδιοτροπίας 

μ ια ς  η γ ε μ ο ν ιό ο ; ,  ή τ ή ς  ραόιουργίας ευνούχου τ ι ν ό ς ,— τ ό τ ε  οί τοσοϋτον ισ χ υ 

ροί ούτοι επ ίσκοποι  εζ ε τ ίθ ε ν τ ο  α λ λ η λ ο δ ια δ ό χ ω ς  ό τ ε  μεν εις τήν  δυσμένειαν 

τ ώ ν  κρα τουντώ ν, ό τ ε  φε ε ΐ ;  τόν δ εσ π ο τισ μ ό ν ·  ο: βίαιοι ούτοι δ ι ω γ μ ο ί ,  δ ι α -  

κ ο π εν τες  έπι τ ή ς  βα σιλε ία ς  το ΰ  είόω λο λά τρο υ ’Ιουλιανοΰ, έπανεληφ θηυαν έπ ϊ  

τ ή ς  βασιλείας τοΰ Ο ύ ά λ εν τ ο ;  διά τή ς  έξορίας το ΰ  Μ εγά λο υ ’ Αθανασίου. 

Αλ,λ εν καιρώ το ΰ  καινοφανούς το ύτο υ  μαρτυρίου, τ ά  π ά ν τ α  ήσαν -μ ε τ α β ε -  

βλνίμενα, και δόναταί  τ ι ς  ε ιπ εΐν ,  δ τι  ή χ ρ ισ τ ια ν ικ ή  ε κ κ λ η σ ία  έθοιάμβευεν 

εισ&τι έν τ ή  προσκαιοω τ α π ε ιν ώ σ ε ι  τινών έκ τώ ν  λ ειτο υ ρ νώ ν  α υ τή ς ,  δ ιό τ ι  

- α υ .η ν  (,ρ οετιϋ εν .ο  να υ π ερα σ α ισ ω σ ι,  υπερ .τα ύ τη ς ,  κ α ιτ ο ι  κ α κ ώ ς  έννοουμέ- 

ν ης  είναι ά ληθες ,  και παραμορφουμενη; υπό τ ώ ν  π α θ ώ ν  καί τ η ς  αίρέσεως,  

α λ λ ά  τ έ λ ο ς  π ά ν τ ω ν  ύπερ τ α ύ τ η ς  καί υπέρ τοϋ ονόματος αύτης  ώ π λ ί ζ ε τ ο  

κ αί  η β α σ ιλ ικ ή  δυ ν α μ ις .

Ε υ κ ό λ ω ς  λοιπόν ήδη  π α ς  τ ι ς  κ α τα ν ο εί ,  ό τ ι  ή νέα αυ τη  κ α τ ά σ τ α σ ις  τ ί ς  

θρησκείας ,  ή ούχι τοσοϋτον πρόσφορος πρός τόν ενθουσιασμόν καί τή ν  αρε

τ ή ν ,  οσον αί κ α κοπ α θ εια ι  καί ή τα π είν ω σ ις  τώ ν  π ρ ώ τ ω ν  χρ ό ν ω ν,  δεν ήθελε: 

πα ρ α γ ά γη  τη λ ικ ο ύ το υ ς  α π ο σ τό λο υ ς ,  έάν ή φ ιλοσο φ ία ,  τ ά  γ ρ ά μ μ α τ α ,  αί τ έ -  

χ ν α ι  δέν μετέβαινον έν μέρει  είς τόν χ ρ ισ τ ια ν ισ μ ό ν .

Εν  τ α ΐς  δυοιν  έκ κ λησ ία ις  τ ί ς  ανατολής καί τ ή ς  δυ'σεως οί Χ ρ υ σ ό σ το μ ο ι ,  

ο ί  Β α σ ίλ ε ιο ι ,  οί Γοηγ οριο ι,  οί Α μβροσιοι ,  ο: ‘ Ιερώνυμοι, οί Αύγουστΐνοι όπ ε-  

ρέβησαν κ α τ ά  τ ε  τήν π ο λυ μ ά θεια ν  κ α ί  τ ή ν  ε ύ γ λ ω τ τ ία ν  π ά ν τ α ς  τούς ε ί σ ί τ ι  

έναπολειφθέντας εθνικούς σ ο φ ισ τ ά ς ,  καί αύ τού ; π ροσέτ ι  τ ο ύ ς  πρό α ύ τώ ν ,  τούς 

κ π ό  το ΰ  Τ α κ ιτ ο υ  καί τοΰ Π λουτά ρχου* καί τ ο ΰ το  ά π ο τ ε λ ε ϊ ,  ύπό τή ν  εποψιν

τ ί ς  μ εγ α λ ο φ υ ία ς ,  έποχήν μ εγ ά λ ή ν  καί νέαν, αιώνα ένδοξον δ ια  τήν  ανθρω

π ό τ η τ α .

Ό  Μ έ ν α ;  Β α σ ίλ ε ιο ς  καί Γρηγόριος  δ Ν αζιαζηνός είσι  τ ά  π ρ ότυ π α  τ ή ς  

εύσεβοΰς καί πολυμαθούς έκείνη? ε υ γ λ ω τ τ ί α ς ,  ή'τις καθιερώθη δ ιά  τή ν  δ ιδ α -  

οκαλίαν  το ΰ  λ α ο ΰ - ή θρησκεία έν τ ώ  σ τ ό μ α τ ι  αύ τώ ν  δέν π α ρ ίσ τ α τ α ι ,  ώ ς  π α -  

ρ ίσ τα  αύτήν ό ζ ή λ ο ;  τοϋ ’Αθανασίου, τε ίνουσα π ρ ό ;  τ ά ς  σ υ ζ η τ ή σ ε ις ’ δεν είναι 

π λέο ν  αυ τη  τό  κόπτον καί διαιρούν ξ ίφος,  ά λ λ ’ ό  δ εσμ ό ς  5 ένών καί π ρ οσεγ

γίζουν ολίγον Κ α τ J ολίγον τ ά ;  ψυχάς· κ α τα γινο μ εν η  ολίγον εις  τ ά  δ ό γ μ α τ α ,  

έ ν α σ χ ο λ ε ίτ α ι  πρό πάντοιν είς τή ν  ρύθμίσιν τ ώ ν  ήθών χαί  τ ή ν  παραμυθίαν 

τ ώ ν  θλ ίβ ο μ έν ω ν '  τ ο ια ύ τ η  π ο λ λ ά κ ι ;  α π λ ή  καί ή θ ϊ κ ω τ ά τ η  φαίνεται  καί ή 

γ λ ώ σ σ α  τ ώ ν  δ ια μαρτυ ρο μένω ν,  κ α θ ’ οσον εμψ υχοΰται  ύπό τ ί ;  ά νατολικής  

εκείνης /α&ιτος καί του νέου ενθουσιασμού, ό ι ’ ών έ λ α μ π εν  ό ^οιστιανισάος. 

κ α τ ά  τά ς  π ρ ώ τ α ς  αύτοΰ ή μ ε ρ α ; .

Σύγχρονοι κ α ί  έν τ ο ι ;  λ ό γ ο ις  α ν τ ίζη λ ο ι  το ΰ  Ιο υ λ ια νο ΰ ,  ον εΤχον ιδ ε ΐ  έν 

«ταΐς τ ώ ν  ’Αθηνών σ χ ο λ α ΐ ς ,  ό Μ έγα ς Β α σ ίλε ιο ς  καί Γρηγόριος ό Ν α ζια ν -  

ζηνός ,  άπεμακρύνθησαν ά π ’ αύτοΰ κ α θ ’ δλον τ ό  δ ιά σ τ η μ α  τη ς  βα σιλε ία ς  

α ύ το ΰ ,  πρός αποφυγήν ίσω ς  τ ώ ν  δελεασρ ,άτω ν αύτοΰ μ ά λ λ ο ν ,  ή διά φ ό β ο ν  

δ ιό τ ι  ο  τού Γρηγορίου α δελφ ό ς Κάισάριος, χρ ισ τια νό ς  ζηλο>τής (ό; καί εκεί

νος, ην ια τρ ό ;  έν τ ώ  β α σ ιλ ικ ώ  π α λ α τ ί ω ,  καί ε/αιρε την  εϋνΟ'.αν τοΰ ή γ ε μ ό -  

νος, ο σ τ ις  π ά ν τ α  τρόπον μ ε τ ή λ θ ε ν ,  ινα επαναγάγη αύτόν είς  τ ή ν  τώ ν  έθνι-  

κών θίη σχε ία ν .

Α λ λ  οί δύω  φ ίλ ο ι ,  ϊ ν «  ά π α λ λ α γ ώ σ ι  τω ν  το ιο υ τω ν  π ειρασμώ ν δεν η θ ε - -  

λησαν νά άκολουθήσωσι τό  π α ρ ά δ ε ιγ μ α  α ύ το ΰ '  ό Β α σ ίλ ε ιο ς ,  St ετ ο ς  ποεσβιί-  

τ - ρ ο ;  τοΰ φίλου αύτοΰ κ α τ ά  τ ή ν  ή λ ικ ία ν ,  μ ε τ ά  τή ν  έξ  ’Αθηνών έτά νοδο ν,  

έύ ίδ α σ κε  τήν  ρητορικήν, καί συ γ χρ ό ν ω ς  μ ε τ ή ρ χ ε τ ο  τ ό  τοΰ δικηγόρου ε π ά γ 

γ ε λ μ α  εν τ ο ίς  δ ικ α σ τ η ρ ίο ι ;  τ ή ς  γενεθλίου αυτού π α τ ρίδ ο ς ,  Καισαρείας ,  μ ι α ;  

τ ώ ν  τ ο τ ε  εν Α σ ια  ακμαζου σώ ν ελληνικώ ν π ό λ ε ω ν ,  ένθα ή έπ ιν ώ ο ιο ς  έ) ευθε- 

ρια προ πολλο ΰ  ε ιχε  συνδράμει τή ν  διάδοσιν τ ή ;  νέας θρησκείας- μ ’ δλον δ τ ι  

ηύώοκιυ.ηοεν ε ι ;  το- διπλοΰν αΰτοΰ σ τά δ ιο ν ,  τ ό  τ ε  δ ιδα σκα λικόν  καί  τό  δ ι 

κηγορικόν, τ α χ ε ω ;  ο μ ω ;  ά η δ ί α σ ;  τ α ΰ τ α ·  δ ιό τι  ή ί ρ χ α ιό τ η ς  τ η ς  οικογένεια ; 

α ύ το ϋ ,  ό π α τ ή ρ  α ύ το υ ,  ο σ τ ις  εχαιρεν ύπόλτ.ψιν έ π ’ α ρετή  καί π ρ ο τε ρ ή μ α σ ι,  

τ ά  π ρ ώ τ α  π α ρ α δ ε ίγ μ α τ α  τ ή ς  π α τ ρ ικ ή ς  οικίας', ή μ ή τη ρ  αύτοΰ κ α ι  ή αδελφή, 

ή τ ι ς  εσ χ ε  μ εγ ά λ η ν  επιρροήν έ π  α ύ το ΰ ,  ή θρ η σκευ τική  τοΰ κόσμου κ ίνησις ,  

τ ό  πνεύμα αύτοΰ καί  ν; έ λ π ί ς  το ΰ  άφιερώσαι έπ ο ;φ ε λ ώ ς  τ ώ  Θεχο παν δ , τ ι  έ κ -  

τ ^ σ α τ ο  εκ τ ί ;  θύραθεν σ οφ ία ς ,  π α ν τ α  τ α ΰ τ α  ένεδυνάμουν αύτόν έν τ ή  π ι -  

c . ει ,  έν  ̂ άνετράφη μεν έκ  π α ιδ ικ ή ς  ή λ ικ ια ς ,  η^ ύνα το -ί ι/ ω ς  καί να παραρ.ε- 

ληοη. αύτήν ένεκα τ ώ ν  γ ρ α μ μ ά τ ω ν  κα ί  τ ή ς  δόξης" « ώ σπερ έξ  υπνου, έλ εγ ε  

γραφών πρός τ ινα  φίλον τ ή ς  νεότητας αύτοΰ, β α θ έ ο ;  δ ια να στά ς άπέβλϊψ*·-



»μένπιόςτοθαυμας-ον φώ;τή;άληΘεία;τοΰ ευαγγελίου, κατεΐδον δε το άχρη

σ τ ο ν  τής σοφίας τών αρχόντων του αΐώνος τουτου τών καταργουμένων. (α ) 

ί Ά λλά  κατά δεύτερον λόγον δεν δυνάμεθα νά πι.στευσωμεν δ τι καί ·η 
εν τ  ίπωσις, ·?,ν άρτίως προϋξένησεν αύτώ το έν Άθηναις συνάντημα, εσχε 

μεγάλήν επιρροήν έπ’ αύτοϋ ; Τήν στιγμήν, καθ’ ην ό Ιουλιανος, ανακα

λούμενος άπο τής σχολή; εις τον θρόνον, καί συζευγνυμενος μετά τ?,ς νεω- 

τέρας αδελφής τ ί ς  βασιλίσσης Εΰσεβειας, χαί παραλαμβάνων παρά τοϋάσθε- 

νοΰ; Κωνσταντίνου, μετά τ ί ;  πορφύρας των καισάρων, τήν στρατιωτικήν 

«διοίκησιν τ?,; Γαλλίας, ηνοιγεν έαυτώ, δ ι ’ ενδόξων στρατιωτικών κατορ

θωμάτων, τήν οδόν είς την αυτοκρατορίαν και εί; τούς σκοπούς αύτοϋ, ών 

τίδη είχε δώσε», δείγματά τινα, ό Βασίλειος ώφειλε νά συνδεθη στενώτερον 

μετά τής έπαπειλουμένης θρησκείας, και νάστερεωθ·?) έν τ ι  π ίστει, ην εμξλλε 

μίαν ημέραν νά υπεράσπισή' το σημείο ν τ ή ; άποφάσεω; ταύτης καί της 

■προκοπής ύπήρξε το βάπτισμα, δπερ ελαβε το κ ζ /. έτος τής ηλικίας αύτοϋ, 

εν τώ  μητροπολιτικώ ναώ της Καισαρεία;, ενώπιον της τών συμπολιτών 

αΰτοΰ· όμηγυρεως, καί ώς άποστολικη'ν τινα κλήσιν, ενώπιον όλου τοΰ χρι

στιανισμού’ ταχέως τώ δντι, απαλλαγείς πάσης άλλη; φροντίδος, καί αύτη; 

τή ς τών υπαρχόντων αύτοΰ, έξ ών πολλά εδωκεν ελεημοσύνην, άπήλβεν ϊνα 

επισκεφθτ; εν τοΐς πρώτοι; Θειοι; σκηνωμασι, το ΐ; έν τε ταΐς πό/.εσι καί τα ΐς 

έρημοι;, τήν μεγάλην εκείνην εκκλησίαν τής ανατολής, είς η.ν έμελλε νά 

άφιερωθ'?!, καί ή'τις, καί έν αύτη τη δόξη αύτής, κατεσπαράττετο ύπό τής 
«ίρέσεως τοΰ Άρείου.

Έ ν διαστήματι δυ'ο ετών περιήλθε τήν Αίγυπτον, τήν Παλαιστίνην, την 

Συρίαν, τήν Μεσοποταμίαν, άκροώμενο; τούς διδασκάλους τ ή ; π ίστεω ς, ερ

χόμενος εί; συζητήσεις μετά  τών φιλοσόφων, θαυμάζων τούς μοναστά; καί 

βτερεούμενο; έν τώ  ένθουσιασμώ καί τή πίστει αιά τής αυτοψίας τών άγιων 

τόπων καί τής γης εκείνης, ή'τις παρουσιάζεται ώ ; μάρτυς τοσουτων μεγά

λων Θαυμάτων· έκεΐ έπληρώθη. πίστεως καί ζη'λου ύπέρ τών δογμάτων τής 

έν Νικαία. συνόδου καί σεβασμού πρός τον άκάματον αύτών υπεοασπιστην· 

εκεί, παρά τοΐς ερημίταΐς Άντωνίω καί Παύλω, είδε τούς μεγάλους άγώνας 

τής ανθρώπινης ασκητικής- μεμφθείς όέ τήν παρά τισιν άλλοι; κατάχρησιν 

ούτης,έσπουδατε τούς κανόνας τ ή ; κοινοβιακής ζω ής, τής κοινής καί φίλεργου 

άπό τοϋ κόσμου άναχωρήσεως, ην όρθώς προετίμα τ ή ;  άεργου καί άπολύτου 

Θεωρίας.
Επιστοέ'Ι/ας δ 3 είς τήν πατοιδα αΰτοΰ πεπλουτισμένος ύπό του θησαυοοΰ

1 1  k I ν

τοιουτων παθημάτων, εσπευσεν ϊνα λάβη πεϊρχν τουτου, καί εζήτησεν άνα- 

χωρητήριον, ο ’ιχί τόσον παρ ερημίτη, όσον —αρ ’ άνθρώπω πλη'ρει κοινοτικής

(«) Έπιστολ. σκγ'. πρός Εύττάβ.

α γ ά π η ς ,  άγαπώντι ζωηρώς την ήσυ'/ίαν καί καθιστώντι ταύτην γόνιμον διά 

τής μελέτης καί τής εργασίας. νΕντΐνΐ τών επιστολών αύτοΰ πρός τον Να- 

ζιανζηνόν, οστις έφαίνετο είσέτι ύπο τοΰ κόσμου κατεχόμενος, περιέγραψεν 

αύτός ούτος τήν φαίδραν αΰτοΰ θηβαΐδα, κατά πολλά διάφορον εκείνης, ην
r ι / „ 9 λ. s / ι ~  ̂·η αυστηροτης της μετάνοιας των αιγυπτιων αναχωρητων εςελεςατο.

« Έ γ ώ , λέγει, τοϋ άδελφοϋ μοι έπιστείλαντος Γρηγορίου, πάλαι βούλε- 

»σθαι ήμΐν συντυχεΐν, προσθέντος δε ότι καί σοι αύτώ ταΰτο δεδογμένον 

»ε’σ τί, τό μέν τι καί διά τό πολλάκις άπατηθήναι όκνηρώς έχων πρός τ»  

»πιστευειν’ τό δε τ ι καί ύπό άσ/ολιών περισπώμενο;, έπιμειναι ούκ ήδυννί- 

»0ην’ δει γάρ με ηδη άπελαυνειν έπί τόν Πόντον, έν ώ τά χα  ποτέ, τοϋ 

»Θεοϋ βουληθέντο;, τ ή ; πλάνη; λη'ξομεν. Μ όλι; γάρ άπογνούς τών μα - 

»ταίων ελπίδων, άς έπί σοι εΐχον ποτε, μάλλον δέ τών ονείρων, εί δει άλη- 

»θέστερον είπεΤν (επαινώ γάρ τον είπόντα τάς ελπίδα; είναι γρηγορουντων 

«ενύπνια) κατά βίου ζήτησιν έπί τόν Πόντον άπήλδον. ’Ένθα δη' μοι ό Θεός 

»χωρίον υπέδειξεν, άκριβώ; συμβαΐνον τώ  έμώ τρόπω’ ώ στε, οίον πολλάκις 

«είώΟαμεν άογόϋντε; άμα καί π ϊίζον τε; τή διανοια συμπλάττεΐν, τοιοΰτον 

«επί τής άληθείας καθοραν.»

« ’ Ορος γάρ έστιν ύψηλόν, βαθεία ύ'λη κεκαλυμμένον, ψυχοοΐς ύ'δασι καί 

«διαφανέσιν είς τό κ α τ ’ άρκτον κατάρρυτον τούτου τα ΐ; ύπωρείαι; πεδίον 

»ύπτιον υπεστόρεσται, ταΐς έκ τοΰ όρους νοτΐσι διηνεκώς πιαίνόμενον’ ύλη 

»δε τουτω αυτομάτους περιφυεΐσα ποικίλων καί παντοδαπών δένδρων, μικοοΰ 
»δεΐν άντί ερκου; αύτώ γίνεται, ώς μικράν si ναι πρός τοϋτο καί τήν Κ α - 

»λυψοΰς νήσον, ήν δή πασών πλέον "Ομηρος είς κάλλος θαυμάσας φαίνεται. 

»Καί γάρ οΰδε πολύ άποδεΐ τοΰ νήσος είναι, ένεκα γε τοΰ πανταχόθεν έρύ- 

»μασι περιείργεσθαι· φάραγγες μέν γάρ βαθεΐαΐ κατά δυο μέρη περιερρώ- 
»γα σ ι- κατά πλευράν δέ άπο κρημνού ό ποταμός υπορρέων τείχος έστι κα 

»αύτός διηνεκές καί δυσέμβατον. Έ κ  δε τοΰ έπί θάτερα τεταμένον είναι, 

»τό όρος, δ ι’ αγκώνων μηνοειδών ταΐς φάραγξιν έπιζευγνύμενον τά βάσιμα 

»τής υπώρειας άποτειχίζει* μία δέ τις είσοδος ε'π’ αύτής, ή ; ημείς έσμέν 

»κυριοι* τήν γε μήν οίκησιν αύχήν τις ετερος ΰποδεχεται, ύψηλόν τινα έπί 

» τ ή ; ακρας άνέχων τένοντα, ώστε τό πεδίον τοΰτο ύφηπλώσθαι ταΐς όψεσι, 

»καί b :  τοΰ μετεώρου έξεΐναι καί τον ποταμόν περιρρέοντα καθοραν' ούκ 

»ελάττονα τίρψιν, εμοι γε δακεϊν, παρεπόμενον, η τοΐς έκ τ ή ; Άμφιπόλεως 

»τον Στρυμόνα καταμανθάνουσιν· δ μέν γάρ (Στρυμών) σχολαιοτερω τώ, 

«ρευματι περιλιμνάζων μικροϋ δεΐν καί τό ποταμό; είναι υπο τής ησυχίας 

»άφηρηται" ό δε όςυτατα ών έγώ οίδα ποταμών ρεών βραχύ τ ι τή γείτονι 

»πετρα παρατραχυνεταΓ άφ ή ; άναχεόμενος είς δίνην βαΟεΐαν περιειλεΐται· 

»δψιν τε ήδίστην εμοί καί παντί Οεζτή παρεχόμενος, καί χρείαν τοΐς ε’π ΐ-



• »·'

,υχωρίοι; αύταρ,κίστατην, ιχθύων πλήθος βκ’ίβ/.τον T sti δίν*ν; εύτρίφων' 

»τί δεί λέγειν τά ; έκ ττ,ς γης άναπν&άς, ν; τάς εκ τοϋ ποταμοΰ αύρας ; τό 

»γε ΐΛν,ν των άνθέων πλήθο;, ή τών ωδικών ορνίθων άλλος μέν οίν τις θαυ- 

:»μάσειεν· έμ,οί δε ού σχολή τούτοις προσε'χην τόν νοΰν ό δέ μέγιστον 

» εΐττεΤν έχομεν τοΰ χωρίου, Sts πρός πάσαν ύπαρχον καρπών φοράν έπιτηί- 

»δειον δ ι’ ευκαιρίαν τής θέσεως, ηδictov έμοί πάντων καρπών ττ,ν ησυχίαν 

»7ρέφ ίι' ού μόνον καθότι τών άστυκών Θορύβων άπηλλακται, ά λλ’ οτι ούτε 

^όδΐτην τινα παραπέμπει, πλν,ν τών κατά θ’/ίραν έπιμιγνυομενων ύμ ΐν  πρός 

2 γάρ τ ο ί; άλλοις καί θηροτρόφος έστιν,ούχί άρκτων ή λύκων τών υμετερων, 

ϊμ λ  γένοιτο, άλλ’ έλάφων άγέλας καί αιγών αγρίων, καί λαγωούς βόσκει, 

3>κ«ί ει τι τούτοι; δμοιον. Ά ρ ’ ούν ούκ ένθυμ.ή παρ’ όσον ήλθον κινδύνου ό- 

^μάταιος έγώ, τοιούτου χωρίου τήν Τιβερίνην, τ ί ;  οικουμένης τό βάραθρον, 

Λφιλονεικών άνταλλάζρισθαι; πρός οπεο νυν έπειγομε'νω βυγγνώσγ,' πάντως 

»γάρ ούδέ 'Αλκμαίων, Εχίνάδας εύρών, ετι τ ί ς  πλάνης ήνέσχετο. » (έπιοτολ. 

ιδ '.  πρός Γρηγορ:)

Αι κομψαί αυται περιγραφαί, αί ποιητικαί συνεμφάσείς, ουδόλως δζουσιν 

έγκλειστου μοναστικής αύστηρότητο;. ’Αλλ ’ έν τούτοις δέν είναι άπίθανον, 

οτι ό νΑγιο; Βασίλειος ήκολούθησεν εκτοτε κανόνα τινά τής μοναχικής πο
λιτείας, ού τίνος υπήρξεν δ θεμελιω τές, καί οστις διετν,prfOvi μέχρι τ ίς  cr'- 

μερον έν τοΐς μοναστηρίοΐ; της 'Ελλάδος καί τής ’Ανατολής* όκανων ούτος, 

μιγνύων έν τη θεωρητική ζωη τάς αγροτικά; εργασίας καί τήν σπουδήν, 

κπεΧχ?'» έπίσης καί τής «συμΛαδοϋς αυστηρότητας, καί τί,ς ραθύμου η ρ ε 

μίας τ ’.νών της ανατολής μοναχών, αληθών τοϋ· χριστιανισμού επαιτών 

(φακίρ).

’Απέναντι τοΰ άσυλου αύτοΰ, έπί τής έτέρας όχθης τοΰ "ίριδο;,  οστις ,  

πηγάζων έκ τών ορέων τής ’Αρμενίας, εισβάλλει εί;  τόν ΕυξεινΟν Πόντον, 

ύπίρχεν αγροτικόν ts κτήμα, ανήκαν κληρονομίκώς είς ,τήν οικογένειαν τοΰ 

Βασιλείου, ένθα ή μήτηρ αύτοϋ καί ή αδελφή είχον [δρύσει μοναστήριον γυ

ναικών συγχρόνως δέ καί ό πρεσβύτερος (α) αύτοΰ αδελφό; κατώκει έν τινί- 

ιΐσνχαστηρίω, κειμενω errί τής ό'χθη; τοΰ αΰτοΰ ποταμοΰ. ToioutojV ovt<-jv 

τών πέρις αΰτοΰ, ό Βασίλειος σπανίως άπεμακούνετο τοΰ ησυχαστηρίου αύ-

(α) Ούτο; ώνομαζετο Ναυκράτιος' ά λλ ’ ούκ ην καί πρεσβύτερος τήν ηλι

κίαν· διότι έκ τών άρρένων τέκνων τοΰ Βασιλείου (πατρός τοΰ Μεγάλου Βα

σίλειον) καί της Εμμελίας πρώτος ην ό Μέγας Βασίλειος, δεύτερος ό περί 

ου ό λόγος Ναυ/.ράύος, καί τρίτος ί  τών ^Νυσσαέων φωστήρ Γρηγόριος, 

νεώτατο; δέ πάντων, ό Πέτρος, επίσκοπο; τής έν Καππαδοκία Σ:β«στείας.

τοΰ- τέλος δε άπήλαυσε καί τοΰ καθουμένου, προσελκύσας παρ’ έαυτώ , πρός 

,ο ϊςλ ο ιπ ο 'ς  αύτοΰ φίλοι;, καί τ ό ν  μάλλον τών α ^ ω ν  

μενον Γρηγόριον τόν Ναζιανζηνον, ο ιτ ις  α/.μα,ω ν · ·

ί ά  ποοτερήαατα, έχων δέ πείραν τοΰ τε κόσμου και των 
κή ; ζω ή ;, έζήτει έν τή μοναχική - λ ι τ ε ί α  , ε σ α . ν  ; ιν ^  κ^τασ, 

κζνονίσαενην άνευ δουλοπρεποΰς υποτιγν,ς και τ.ρεμ^ · ^
«πομονώσεως· ή κοίνότης αύτών *  μικρά, ά λλ’ ή νηφαΛίότν, -  «  £ £  

χειιον ύπερεβαλλον πάντα· εσκαπτον, εποτιζον την γ η ν ,^ .α  up , ου 

χ , Ι  έκτεταμένας γαία;· μέρος τι τής ημέρας ήν άφιερωμενον εις - ,ν  ,
καί τά χριστιανικά γράμματα, ε ί; τήν διδασκαλίαν μαθητών τινων εκ .η ς  

•Ελλάδος καί τ ί ;  Ά σ ία ; έλθόντων, εί; τήν προσευχήν, και εις τα ρ*σκε, 

τικα α σ α α τα . ‘ Ο Γρηγόριο; ήδέω ; πάντοτε αναπολεί τού; ώραιους ύμνους, 

ου; είχεν ακούσει έν τώ  χο :ώ  τοΰ άγροτικοΰ έκείνου παρεκκλησίου, και την

πλάτα'νον, ίν  ΐδίαις χερσίν είχε φυτεύσει εν τώ  κήπω τοΰ νεου τούτου μο-
(επετα ι.)

■»*στηρίου

Μ0Π4Σ DVl'HOAllII-.
K .V i \ ΤΟΝ 1 ΛΛΛΟΝ Ϊ Ε Γ Ϊ Ρ Ο Κ  (Segur).

. . . Λ ύ ω  α ξ ι ω μ α τ ι κ ο ί  ε ίχ ο ν  έ γ κ α τ α σ τ α θ ή  ε ί ;  μ ία ν  τ ώ ν  ο- .κοδομ ω ν 

τ ο ΰ  Κ ρ * α λ ίν ο υ ·  έ κ ε ιθ εν  τ ό  βλέμμα τ ω ν  ή δ ύ ν α τ ο  να  έ γ κ ο λ π ω θ ή  το^ α ρ κ τ ικ ό ν  

* , 1  δυτικόν, μ έ ε ο ;  τ ή ;  π ό λ ε ω ς . Περί μ έ σ α ; ν ύ κ τ α ς  ε γ ε ίρ ο ν τ α ς  υπ ο  λαμψεως 

π α ρ α δ ό ξ ο υ , κ α ί  β λ έ π ο υ ν  π λ ή ρ η  φ λ ο γ ώ ν  τ ά  π α λ ά τ ι α ,  τ ώ ν  δ 'ο ί ω ν  κ α τ α ρ χ α ς  

φ ω τ ίζ ε τ α ι  κ α ί  μ ε τ ά  μ ικ ρ ό ν  κ α τ α ρ ρ έ ε ι  ή  κ ο μ ψ ή  κ α ί  ε ύ γ ε ν η ς  « Γ χ ι τ ε κ τ ο ν ι / .η .  

Π α ρ α τ η ρ ο ύ ν  ό τ ι  α ί φλόγε; έ φ έ ρ ο ν τ ο  κ α τ ε υ θ ε ία ν  επ ί τ ά  ά ν α κ τ ο ρ α  τ ο υ  Κ ρ ε μ -  

λ ί ν ο υ ,  έλευνόα ε,να ΐ ύπ ό τ ο ΰ  π ν έ ο ν τ ο ς  ά π α ρ κ τ ιο υ  κ α ι  α ν η σ υ χ ο υ ν ,  ι ο . ι  εν 

ο ί , τ ο ϊ ;  ά ν επ α ύ ετ ο  ό ε κ λ ε κ τ ό τ ε ρ ο ς  σ τ ρ α τ ό ς  κ α ί  ό α ρ χ η γ ό ;  α ύ τ ο ΰ .  Τ ο υ ;  φ ο ο ι-  

ζ ε ι  ο ύ δ έν  η τ τ ο ν  ή τύχ·Λ τ ώ ν  π έρ ιξ  ο ικ ιώ ν ,  ε\θ α  ο ί ή μ έ τ ε ρ ο ι  σ τ ρ τ ( ω τ α ι,  ο : 

θ ε ρ ά π ο ν τ ε ς  κ α ί  ο ί ίπ π ο ι ,  φ α γ ό ν τ ε ς  κ α ί  π ιό ν τ ε ς ,  έ κ ά θ ε υ δ ο ν  β εβ α ί^ ς ^ ν η ο υ μ ο ν  

«πνον. "Hot, ο έ ψ » ,/ ο ι  κ α ι  π υ ρ α κ τ ω μ έ ν α  τ ε μ ά χ ι α  εσφενδον.ζον . ί  ά χ ρ ι  ·“ »



δροφών του Κ ρεμλίνου,δτε & λ«ξα ν  διευ'θυσιν, τραπέντος τοΰ α ι τ ί ο υ  «ί- 
ζέφυρον.

Τ ο τε^ ο ει; των αξιωματικών τούτων, ήσυχάσα; περι τοΰ σώματο; τοΰ 

στρατοΰ αύτοϋ, άπεκοίμνίθ/ι «ναχράζων : «Οί άλλοι « ;  φροντίσωσιν, ήμάς 
» εν αφόρα πλέον» · διότι τοσαύτη -ήτον ή ακηδία, ή προερχομένη εκ τδ ν  

αλλεπαλλήλων συμβάντων καί δυσπραγιών, εφ’ ών κα θίστα τότι; ανάλγητος, 

και τοσοΰτος ό άπο της κορυφώσεω; του καμάτου καί τ ί ς  οδύνης έγω ϊσμό;, 
ω στε δεν άπεμενεν έ-,ί έκάστω η ί  άναπόφευκτο;, προς ιδίαν υπηρεσίαν καί 
ατομικήν συντήρησιν, δόσι; δυνάμεως καί αισθήματος.

Εν τούτοις ζωηροί καί νέοι άπαυγασμοί έξεγείρουσίν αυτούς εκ νέου. Βλέ- 

πουσιν αλλας φλόγα; ύψουμένα; ακριβώς κατά τήν νέαν διευ'θυσιν, ?|ν ό άνε

μος ελαμ^ανεν επί του Κρεμλίνου, καί καταρώνται τήν «φροσύνην καί το 

άνάγωγον τών στρατιωτών, ων περ καταιτιώνται τήν συμφοράν. Ά λλά τρις 

ή τοΰ άνεμου πνοή μετατρέπεται,καί τρις τά εχθρικά πυρά, εκδικητικά,πεί- 

σμονα, καί οιονεί μαινόμενα κατά τοΰ αύτοκρατοριχοϋ στρατηγείου, φαίνον
ται πρόθυμα νά δράξωσι τήν νεαν ταύτην διεύθυσιν.

Εις την θέαν ταύτην σπουδαία υπόνοια καταλαμβάνει γενικώς τά  πνεύ-
ματα όλων. Οί Μοσχοβϊται, γνωρίζοντε; τήν θρασεΐαν καί αμελή άκηδίάν
μας, μη τοι συνέλαβον τήν ελπίδα νά πυρακτώσωσι μετά τής Μόσχας τοΰς

στρατιώτας μας, μεμεθυσμένους έξ οίνου, μόχθου τε  καί υπνου; ’ Η μάλλον

ίνόμι,ον δτι ηθελον περιλαβ·/) καί τον Ναπολέοντα αύτον έντό; τής κατα-

στροφής, καί οτι ή άπώλεια του άνδρός ήτο άνταξία τής άπωλεία; της πρω-

τευούσης αύτών, οτι τοιοΰτον αποτέλεσμα ήτο μέγα όπως θυσιασθή όλό-
Χληρος μια Μόσχα, δτι ΐσ ω ; 5 ουρανό;, ινα το ϊ; χορηγήση μεγάλην 'νίκην,

ηςιου ε,.ιση ; μεγάλην θυσίαν, καί δτι τέλος ώφείλετο εί; τόν πελώριον έκεΐ- 
νον κολοσσόν πελωρία επίσης πυρά ;

Αγνοείται άν τοιοΰτον ήτο τό διανόημά των, ά λ λ ’ ?δει ή μοίρα τοΰ αύ

τοκράτορος νά άποτρέψη τήν πραγματοποίησή αύτοΰ. Πρανματικώς το 

Κρεμλινον ού μόνον περιεΐχεν, έν άγνοια μας, πυριτιδαποθήκην, άλλά’ τήν 

tdiav νύκτα μαλιστα οί φρουροί, άποκοίμηθέντε; καί άνατεταραγμένοι εί- 

χον αφήσει ολόκληρον σκευασίαν πυροβολικοί νά είσχωρήσ, καί παοατεθή 
υπό τα παράθυρα τοΰ Ναπολέοντος.

Πτο ή στιγμή καθ ήν αί φλόγες μαινόμεναι ήκοντίζοντο παντανόθεν καί 

μετα μει,ονο; ό ρ ,ή ; έπί τοΰ Κρεμλίνου, διότι 5 άνεμος, έπισπώμενος έκ τοΰ 

μεγάλου καυσωνος, έσφοδρυ'νετο άνά πάσαν στιγμήν. Τό έκλεκτώτερον μέρος 

του στρατού καί ο αύτοκράτωρ άπώλλοντο, «ν μία μόνη τών φλογών, α ϊ- 

τινε; ιπταντο ύπέρ τάς κεφαλά; μας, ήπτετο ένος μόνου τών κιβωτίων έκεί-

„ , ν  0 3 ™ ,  *  « Λ Μ .  4 f « .  7 ^ "

Λ .  « V ™ "  «  « V  τ. "  Τ. / . / r .  , '  ’F -ΐΐλΟεν αφαίοουσα εκ του
Τ έ λ ο ;  άνέτειλεν ή ήμερα, ήμερα ζοφερά. L M

- .. ν τ ·Χν λά υν ίν . Πο/.λοι των αςιωΦ3ικώδου; π ανοράματος και την χροιάν κ/ι την λαμψ ' TTVI. f v0i

Λ S T .
«πό τήν πυρκαϊάν, καθ’ ή ; έμάχοντο προ τριακοντα ε ,  ω ,ω  ,

^ » , W .  -  « η - ii,to  * ? t s

» Λ ,» < * .« . · * * « · ' -  ρ « ·  « t r r  ■ 

- - - - -

Λ», ψ . « .  . ! μ  - p - i  “ * "  7 “ " ° ’ . ;

Ο ώ έ , ν  ώ ρ « «  , .  » . 1  » » ( * “ ' ·  4 "  « « β Λ » · *  ™

„ ς  ™ »  = » » . γ . ^ ί ν ,  S i .  . . m r e i f t » ·  k l l W t  T l :  * *

«X, μ  ***~  * » =  Γ
έτεινον δλως εί; ένοχοποίησιν τών ‘ Ρώσσων, ώς μονών αίτιων της ,

^ κ ΐ ί  όντως, οί λόγοι τών πανταχόθεν συνερχομένωναξιωματικών συνεφέρ

νουν Ά πό τής π ;ώτη?·νυκτός (1 4  πρ'ο; τήν 1 5  Σεπτεμβρίου) φλογιστικά 

οφαΐοα επεσεν έ ν ^ ; τοΰ παλατιού τοΰ πρίγκηπο; Τρουβεσκόη και επυρακτω- 
J L ; M - τοΰτο ήτο το σύνθημα. Παραυτα τό πΰρ ετέθη ει; το χ ο ,μ α  ι -  

στήριον καί αστυνομικοί στρατιώταί ‘Ρώσσοι έ φ υ σ α ν  συνοαυλιζοντε; αυ 

διά σιδηοών ράβδων, κεχρισμένων πισσασφάλτω. Εδω όλμοι όολιω,^ .
Ρ^νοι έξερρήννυ,το εντός κλιβάνων διαφόρων οικιών, π λη ττοντε; του; α ,ι-

- « «  ♦ **■ ^  *r*r? ,u ΖΖΖ
εί. τά ; κλεισμένα; καί ακατοίκητου; κατοικία; έκήνας, ηκουετο ασθενή; τ ι ;  

εκοηξι;, «τις  ήκολουθεϊτο άπό έλαφρόν νέφος καπνού, όπερ αυθωρεί κατηντα 

πυκνόν καί μέλαν, ειτα έρυθρώδες, τέλ ο ; έλάμβανε « χ ρ ώ μ α  τού πυρο; και 

άαέσω; τό οικοδόμημα κατεδύετο εί; άβυσσον φλογών.
' "Ολοι ει/ον ίδεΐ ανθρώπου; θηριώδου; μορφής, ρακενδύτας καί γυ

ναίκα; μανιώδει; να πλανώνται ε ί; τ ά ; φλόγα;, άποτελοΰντε; « *ο ν «  

άδου άποτεόπαιον. Οί άθλιοι οδτοι, οίνόφλυγε; εκ τε τοΰ οίνου και τ η ; m -  

τυ ν ία ; τών' εγκλημάτων τω ν, δέν κατεδέχοντο πλέον νά κρύπτωνται’ 6ι/,ρ- 

χοντο δίκην θριαμβευτών τ ά ; καιομένα; ρύμα;, τοΰ; κατελαμ ,ανον κρατουν-



~*i t«<Aού; κα'( μαΐνομένόυς νά fVey-c'vr.r, · ' «
«■ic c i x M ,t t U«H u  To5 Xa-  ,  Γ  TT U?aV' lVS * *

« «  Z£i> »i διά μ α ;*;ρ ώ ν . ’Ε λ έ γ ί - Γ 'Γ  £' T°U’ ! >?aX°V ν*  τοΓ; * - o x o - - t.>ce 
δεσμών π«ρά -ών *ρώβσ »ν ά3Υ*  ~ 01 κ ! ίίΟΟΡγ°1 *>,*Γνβι «««λυβηΜν τών
« » θ Γ , μ ί ..Λ ,  ,  .τη ώ · r “ v ί ”  Μ ί·ζ ·> ·  « ί

-  ; £ · £ ?  tei; r
« « ν τ α ί  τ ο ύ ; έ μ π ^ Λ ^ Γ ' Τ ^  * ! ί  'W u * e* i ,w ' « v i r i  τ ή ς  π λ α τ ε ία ς

* ? . * “ ■ * *  ^  -■ r ?  « - *
Χ5ίί ‘~ ~ °ι ?ο?τωμένθ! επλήρουν -ά  ~ .η , Q ’ ° «ποσκευαί

'■ ‘' τ ” βρ··!·:» ο 5 τ«  π λ ο υ ώ , .  K iaw , - f ,  Μ - 7" νΧ ' ΐ “ ν ( « Ι

'■ ’ * ’ * . 1 ^ - .  W « » v  ’ ' Ζ’ !
£v“  °'· «τρατιώταί μας βαάνον-ο ί™ »  -

Χούντες «ύτή 7ίν Xiiay _ auV‘ y ’ ‘ , ·?°’\  τ '^  m p * « * v , δ ι*? ιλο ν«.

*κοάξωσι τόν 3*ν 0ν SiaoX(,6crc τ *  ' ιτάλμ ψ αν  νά i t * .

^ -ο τα ζ , ύ<ρ’ ί αυτ^ν Ti σ_„ ■ Λί « ?*·» ?*« ?  ωργιοθη καί ήθέλησί νά

«πέναντι -οΟ άίννχτον  Κ β τβ ηκλτ·»  έ Α’* * β ,τ,β9«1*
* ? * τ ο ς ,  071 « W v 7 *  έν α ύ τώ  - η  ‘ " t  " T U ε ~ α τ ,ας8 ΧβΤ« * Ρ * «  ί *  

τ?(5μου, ιΗ κ ν δ η  «χυτόν j}TT„ ttt'V0V ° . α.1 0 ί μ “  η Τ0 T ili u" 0T ar f‘i  κ α ί το ϋ  

γ.λϊΓβν τίς άποφάσϊως. “ ‘‘ ' *“  *λλ" ν ώί * ? *  ™  μ·-
Η κατάστασις «5 τ/)ι £ t ' Λ -g , ν V , ,

Γ  *- « / * v U ^ ta t.,6  1 3ί <vXVT(2, a > 'jlq £ * '  <* nJr-tt·* X*~ *?>'
tsv , 7̂720 £νώα*7εν P ^  ;  * τα y · ** ? 7σΡ*>*περεδίω+
_  4 } '>  ' ■ 0 ,1  “* * * «  * a t  « ί * ν  ε ζ « ® * ν « ^ μ ίν ον ε ΐ '  -ο ύ -  » Υ ,Ι  ■
^ ‘ ^ μ *  κ„ ν60 x k U  Τ ό * * νύί.ύ. Ι αί Λ  . · ° υ’ Ρ είϊ

^  2 «  - τ ε ^ ; Τ 0 ^  Γ . Γ  ™  Τ ' Γ ™ * * * * '

η *  w * * ™ .  ι ^ ^ Τ Γ Γ  * * '* '  - Ανβ * β>βν β ΐι-

9 » £ ,ouv σ χ λ τ ρ ά - ~ „ L v ;  ■ P w -“ “  ! , « δΡ ^ , χ „ 1  Οπ £ α .

^  -
« 3  « > . ^ , μ 0δ. θβ(βΜ ι·ϊ ί Γ ;  . ρ  Ρ“  υ\  /-Kt π α Ρ“ · ^ ^  « ί  τ τ ρ ο ό ^ ς  

(Αίνον 7 η ΰ ο , -  - ο , Λ , ^  -  ‘ ,1 ' 7' 1 έ ξ έ ρ χ ο ν τ * . 7οΟ π ίΕζ ο -

» η η π α Μ τι'α V Z  **μ *  Τ ^ ; ^ ^ ' α<

> « w & f x .i 'f e .  χ Χ ί ί Γ ΐ ^  Ep' “”V “ " “ ί5*. «<=«* ό

f « .  η ;  * ;  « ι « .  « > » .
-  -- - -  Γ . · * .  ° : '  /X stffowascevyo.jv τ ά; -ο λ υ -

“Λ τ,θίί; κροχί^α; τοΰ ττυρο;, αΐτινες Ήθελον να ζροακολληΟώο’.ν art τών

στεγών*
Κ α τ α  την βτιγίΑΤ,ν εκείνην 5 ί*δ ΐ5 ετα ι ή 8ορυ?ώ 5ΐς φωνή.οτι τό ΚρΕμλΓνον 

t tv a t όπεοκαμμένον μ2 ύττονόμους* έρρέδτ) ΰπο 7ων ‘ Ρωσ^ων και μ«ρτυρ ίϊτα ι 

S ta  τών Εγγράφ ω ν οί στρα7ΐω7ΐκοι αναμένουν απαθώς δ,7ΐ δ α ΰ .ο κ ρ α .ω ρ  

καί ή τ υ / η  των άποφαίίσωσιν, καί ό αύτοκράτω ρ S iv  άντ·.τάτ75ΐ κατά το ί 

%ανικοΰ φόβου ύ , ^υοπιστίας μειδ ία μα .

’ Αλλά βαδίζει ί~ι ε'ναγωνίως, σταματά είς παν παράθυρον καί παρατη

ρεί οτι το τρομερόν στοιχεϊον νικηφόρον κατεβίβρωσκεν έμμανώς τήν λαμ- 

πράν κατάκτησίν του, οτι εί/εν η5η 6ίςει καί τάς γέφυρας καί τάς δ:οόους 

τοΰ φρουρίου του, οτι περιελυσσετο πολιορκούν αύτον στενώς? Ofct κα·αλαμ- 

βάνον άπάσας τάς περι αυτόν οικοδομάς και περιορι^ον αυτόν επ  ̂ μάλλον 

καί μάλλον σ7ενώτερον, άπέκλειεν αύτον τέλος έντος μο'νου τοΰ περιβόλου 

τοϋ Κρεμλίνου.

^Η^η δέν άνεπνέομεν η καπνόν κ *ί σποδόν. Η νυς προσεγγίζουσα 

πυοσέδετε την σκιάν της εις τους κινδύνους μας. ‘ Ο άπο της ισημε

ρίας πνε'ων άνεμος, έκ συμφώνου μετά τών 'Ρώσσων, διπλασιάζει τήν όρμνίν 

του.'Ετρεξαν τότε ό βασιλεύς τής Νεαπόλεως καί ό πρίγκηψ Ευγένιος, οϊτινες 

μετά τοϋ Πρίγκηπος Νεφσατέλ εΐσέδυσαν εις τά δώματα τοΰ αύτοκράτορος— -, 

άλλά μά7ην εζητησαν διά δεήσεων, χειρονομιών καί γονυκλησιών, νά τον 

άποσπάσωσίν άπο τήν χο^ραν εκείνην τής Ιρημώσεως, 'Ο Ναπολέων, κύ

ριος έν τέλει τοΰ ανακτόρου των Κζάρων, δέν ή'ίίελε κατ’ ούδένα λόγον να 

«αραχωρήσν) τήν κατάκτησιν ούδέ εις τήν πυρκαϊάν αύτήν, δτε, αίφνης η 

φωνή, ατό πνρ e ira i έν τω ΚρεμΛίνωΌ διέρχεται άπό στόματος εις στόμα, 

άποσπώσα τά  πνεύματα δλων εκ τής σκεπτικής νάρκης,τ$7ΐς μάς είχε κατα

λάβει. 'ο  αύτοκράτωρ εξέρχεται ϊνα κρίνη ΐδίοις όμμασι περί τοΰ κίνδυ'νου- 

Δίς τό πΰρ ήναψε καί δίς έσβέσθη έν τή οικοδομή είς ήν κατώχ,ει. Ά λ λ ’ 5 

πύργος τοϋ οπλοστασίου καίει ε τ ι— . Στρατιώτης τιε  καταλαμβάνεται.έντο<. 

αύτοΰ, οδηγείται παρά τω Ναπολέοντι, ενώπιον τοϋ όποιου άνακρίνεταί' ί 
‘ Ρώσσος αύτός είναι δ εμπρηστής* έςετέλεσε τήν διαταγήν τοΰ άρχηγοΰ του, 

άμα τοΰ σημείου δοθεντος. Τό παν λοιπόν προώρισται να έξοντωθ^ καί αύτα 

τό άρχαΐον καί ιερόν Κρεμλΐνον!

‘Ο Ναπολέων έποίησε σχήμα περιφρονήσεως καί οργής· δ άθλιος έκεΐνο^ 

νίχΘη είς τήν πρώτην αύλήν, Ενθα οί επίλεκτοι μανιώδεις τόν διεπέρασαν διά 

τών λογχών.

Τό γεγονός τοΰτο έκαμε τον Αύτοκράτορα νά άποφασίση. Καταβαί,νει 

τ« χ υ ; τήν άρκ^ικήν κλίμ*/.α, διαβόητων διά τήν σφχγήν τών 2 τ 5·ρλίτζίων,



καί έν τ ί λ λ ε :  νά τον όδηγ ήσωσιν  ε ξ ω  τ ί ς  π ο 'λεω ;  μίαν λεύ γα ν ,  έπί τ η ς  άγ ο ύ -  

σ η ;  είς Π ετρούπολιν, προς το  αύτοκρατορικόν παλά τιον  Π ε τ ρ ό β σ κ η .—

Έ π ο λ ιο ρ κ ο ύ μ εθ α  άπο ωκεανού φ λο γ ώ ν ,  α ΐτ ινες  ά πέκλειο ν  ά π ά σ α ;  τ ά ;  

β^^ας τ ί ς  α κρ ο π ο λ εω ;  και α ν θ ισ τ α ν τ ο κ α τ α  τ ω ν  π ο ω τ ω ν  έςάδων oc; έ π ε χ ε ιρ ή -  

σ α μ ε ν .  Ψ ηλαφ ητΐ  καί διά τ ώ ν  βρά χων άνεκαλύφΟη δρ®οδύρα, φέρουσα π ο ό ;  

τόν Μ όσχοβαν. Διά τ ή ;  στενή ς  ταυ·;·/:; διόδου, ό Ν α π ο λ έω ν ,  οί α ξ ιω μ α τ ι κ ο ί  

καί ή φρουρά του κ α τώ ρ θ ω σ α ν  νά δ ια φ ύ γω σι τοϋ Κ ρεμ λίν ο υ .  Ά λ λ ά  τ ί  το ύ ς  

ώ φέλησεν  η έξοδος  εκ ε ίν η ;  Π λ η ρ έ σ τ ε ρ ο ι  τ ή ς  π υ ρ κ α ϊά ;  δέν ήδύναντο οΰδε 

να οπ ισθο δ ρο μ η σω σιν ,  ουδέ να δ ια μεινω σιν  ε κ ε ί ,— π ώ ;  νά χ ω ρ η  σωσι προ’σ ω ,  

π ώ ς  νά π η δ ή σ ω σ ιν  ύπέρ τ ά  κ ύ μ α τ α  τ ή ς  φλογέρά ς θ α λ ά σ σ η ς ;  "Ο σ ο ι  δ ι ή λ -  

θον τη ν  πολιν ,  έκκω φ α νθεντες  άπο τή ν  τρ ικυ μ ία ν ,  τ υ φ λ ω θ έ ν τ ε ;  άπο τήν  

σ π οδό ν,  ήπόρουν πού εύρίσκοντο, δ ιό τ ι  αί οδοί έξηφα νίζοντο είς τον κα

πνόν καί υπο τά  ερείπια .

Εν  τ ο ύ τ ο ι ;  ήτον άνάγκη σ π ο υ δ ή ; .  Ά νά πάσαν σ τ ιγ μ ή ν  ηυξανε περί ή α ά ;  

ό δ οΰ π ο;  τ ώ ν  φ λο γώ ν- Μία μόνη όδ ό ;  σ τε ν ή ,  σκολιά  κα ί  καίουσα π α ρ ίσ τα τ ο  

ή μ ϊν  ώ ;  ή ε ίσ ο δ ο ;  μ ά λλο ν  ή ή έξ ο δ ο ;  το ΰ  αδου εκείνου. ‘ Ο α ύ το κ ρ ά τ ω ρ ,  π ε 

ζ ό ;  και ά δ ι σ τ α κ τ ω ; ,  δ ιή λθ ε  τ ή ;  κ ιν δ υ ν ώ δ ο υ ;  διόδου. Έ χ ώ ρ η σ ε  διά τ ώ ν  φε-  

ψάλων τ ώ ν  πυρείων, ε - ;  τον θόρυβον το ϋ  τρ ιγ μ ο ύ  τ ώ ν  άψίδοιν καί τ ή ;  π τ ώ -  

σ ε ω ;  τ ώ ν  καιομενων δοκών καί τ ώ ν  σιδηρών σ τ ε γ ώ ν ,  αί 'τινε; κατέρρεον περί 

η μ ά ; .  Τ α  β/·,μ.ατα του π ερ ιεπ λεκοντο  ε ι ;  τ α  σ υ ν τ ρ ίμ μ α τ α  τ α ΰ τ α ·  Αί φ λ ό γ ε ; ,  

α ι τ ι ν ε ;  κ α τεβ ίβ ρ ω σ κο ν  σ φ ο δ ρ ώ ; ά π η χο ϋ σα ι  τ ά ;  ο ικ ο δ ο μ ά ; δί  ών έ χ ώ ρ ε ι ,  

φθανουσαι υπέρ τ ά  ά ε τ ώ μ α τ α  τ ώ ν  σ τ ε γ ώ ν  τ ω ν ,  έ κ ά μ π τ ο ν το  τ ό τ ε  άπο τοϋ 

άνεμου κυρτούμεναι έπί τ ά ς  κ ε φ α λ ά ;  μ α ; .  Ή δ εύ ο μ ε ν  έπί γ η ;  π υ ρ ο ; ,  ύπό 

ουρανόν πυράς, διά τ ε ι χ ώ ν  πυοο'; ! Κ α ύσω ν άφο'ρητο; έκ α ιε  τ ο ύ ;  οφ θα λμού;  

μ α ; ,  ο υ ;  ώ φ ε ίλ ο μ εν  δ μ ω ς  νά κ ρ α τώ μ εν  ή νεω γμένο υς καί  ά τ ε ν ε ΐ ;  έπί  τοϋ 

κινδύνου. Κ α τα κ α ίω ν  ά ν εμ ο ; ,  σπινθηρα/.ίζουσα σ π ο δ ό ς ,  φλο 'γε ;  ά π ο σ π ώ -  

μ εν α ι ,  παρηνόχλουν τή ν  άναπνοήν μ α ς ,  άναπνοήν β ρ α χ εϊα ν ,  ξηράν, ά σ θ μ α ί -  

νουσαν καί ήδη σχ εδ ό ν  π νιγμένην έκ  το ΰ  καπνοϋ. Αί χ ε ΐ ρ έ ;  μ α ;  εκαιον, 

ζη το ϋ σ α ι  νά προασπίσω ?',  τή ν  μορφήν μ α ;  άπο άφόρητον θέρμην καί  π α ρ α -  

μορί ,ουσα ι τ α ;  ά χ ν α ;  το ϋ  π υ ρ ο ; ,  α ίτ ινε ;α ν α  πάσαν σ τ ι γ μ ή ν  είσεχώρουν ε ϊ ;  

τ ά  εν δ ύ μ α τα  ή μ ώ ν .

’Εν τ η  ά φ ά τ φ  α μ η χ α ν ία  ημ ώ ν καί δταν ό δ ρ ό μ ο ;  έφ α ίνετο  τ ο  μο'νον π ρ ο ;  

σω τηρία ν  μ έσο ν,  ό ο δ η γ ό ;  μ α ;  άβ έβ α ιο ;  καί τεταραγμε'νος ε σ τ η .  Ε ν τ α ύ θ α  

ή'ΟοΛε λαβ/ι π ερ α ;  ι σ ω ;  η ριψοκίνδυνο; ζ ω η  μ .α ;,  άν οι λαφ υραγ ω γοί το ϋ  τ ε 

τά ρ το υ  σ ώ μ α τ ο ;  δέν άνεγνώριζον τόν Αύτοκράτορα έν τ ώ  μ έσ ω  τ ή ;  δίνης  

τ ώ ν  φ λογώ ν καί δέν ετρεχον  νά τον όδηγ ήσωσιν  · ε ΐ ;  τ ά  κα π νώ δη ερείπια 

συνοικίας άποτεφ ρ ω θείση ς  άπό τή ς  π ρ ω ία ς .

Τ ό τ ε  συνη'ντησαν τόν π ρ ίγ κ η π α  δ ’ Έ κ μ ο ύ λ '  ό σ τ ρ α τ ά ρ χ η ;  ο υ τ ο ; ,  πληγώ-;

O il ;  ε ί ;  τή ν  μ ά χ η ν  το ύ  Μ ο'σχοβα, ε τ ρ ε χ ε ν  ε ί ;  τ ά ;  φ λ ό γ α ; ,  ζ ^ τ ω ν  να απ ό

σ π α σ η  έξ  α ύ τώ ν  τόν Ν α πολέο ντα ή νά σ υ γ κ α η - έρρίφθη ε ι ;  τ ά ;  ά γ κ ά λ α ς  

τ ο υ  μ ε τ ά  π αραφ ορά ;·  δ αύ τοκράτω ρ τον  ύ π ε δ έ χ θ η  ευ μ εν ω ς ,  α λ λ ά  μ ε  το ν  

α τ α ρ α ξ ία ν  έκείνην ή 'τ ι ;  δέν τόν άφινεν έν τ ω  κινδύνω.

"Ινα διαφυγή τοΰ π ε λ ά γ ο υ ;  εκείνου τ ώ ν  δεινώ ν ,  ω φειλεν  ετ ι^  νά υπερβ/ί 

μα/.ράν πυριτιδοπομπείαν, διερχομένην δ ιά  τ ή ;  π υ ρ ά ; .  Δεν υ π ή ρ ξ ε ς  ο υ τ ο ;  ο 

ε λ ά χ ι σ τ ο ;  τ ώ ν  κινδύνο^ν το υ ,  ά λ λ ’ ΰπήρξεν ο έ σ χ α τ ο ;  χ α ί  παρεγ ένον .ο  .ό

έσ π έ ο α ;  ε ί ;  Π ετρόβ σκη .  χ
Τ ή ν  έπιοΰσαν πρωίαν, 1 7  Σ επ τεμ β ρ ίο υ ,  ο  Ν α π ολέω ν  ή τεν ίσ ε  κ α τ α  πρώ  

το ν  έπ ί  τή ν  Μ ό σ χ α ν ,  έλ π ί ζ ω ν  νά ιδη τή ν  πυράν κ α τηυ να σμ ένην  . Τ ή ν  

έπ α νεΐδ ε  σφοδροτέραν ή πρίν . Ό λη  ή π ό λ ις  τ ω  έφάνη εύρύ; π υ ρ ο ;  σ ιφ ω ν ,  

δ ι ’ ε λ ι γ μ ώ ν  υψούμενος ά χ ρ ις  ουρανού, δνπερ έ χ ρ ω μ ά τ ιζε ν  ί σ χ υ ρ ώ ; .  Β υ 

θ ισ μ έ ν ο ;  ε ί ;  τή ν  αποφράδα έκείνην θεαν, δεν εςή λ θ ε  τ ? , ;  βαΟεια; κ α ι  μ α  

κ ρ ά ;  σ ι ν ή ;  ή διά νά επ ιφ ώ ν η ση ·  ατοντο με προοιωνίζειμεγΰΛας συμφοράς».
' Ε ϊ .  .  .

IIΕ Τ Ρ 0 Σ 0  ΜΕ Γ ΑΣ .

ΕΝ  ΤΩ ι Α Π Ο Μ Α Χ ΕΙΩ ι ΤΩ Ν  Π Α .Ρ1ΣΙΩ Ν .

.-----—a»WMC>W»=—----

Ο  ν ι κ η τ ή ;  Καρόλου το ϋ  δ ω δ έ κ α τ ο υ ,  ο μ ε γ α λ ε π η β ο λ ο ;  εκείνο ;  αν/ιρ, τον 

δπ οίον  ουδέν π ρ ό σ κ ο μ μ α  έπ τ ό η σ εν ,  ο ύ δ ’ ά ν εχ α ιτ ισ ε ν  α ύ τη  ή ίδεα δ τ ι  ήτο ν  

αδύνατον νά προικίση τόν ε τ ι  ήμιβάρβαρον λαόν το υ  μ ε  τ ά  αγαθά τοϋ π ο λ ι 

τ ι σ μ ο ύ ,  Π έ τ ρ ο ;  ό Μ έ γ α ;  ύπήγεν  α γ ν ώ ρ ισ τ ο ;  ε ι ;  Παρισιού; περι τ ά ;  ά ρ χ α ;τ ο ϋ  

Μ α ίο υ το ϋ  1 7 1 7 ,  ίν’ά π ο κ τ η σ η ν έ α ;γ ν ώ σ ε ι ;α υ τ ό θ ι .  Ο ά ν τ ι β α σ ι λ ε υ ; Φ ί λ ι π π ο ; τ ή ς  

Α ύ ρ η λ ία ;  έπροθυμοποιήθη, έν όνόμα τι  το ϋ  Ι Ε  .Λ ο υ δ ο β ίκ ο υ ,  ανήλικου ετ ι  ο ν τ ο ; ,  

νά τ ά ξ η  ύπο τ ά ;  δ ι α τ α γ ά ;  το ΰ  α ύ τοκράτορο; εύγενεΤ; τ ινα ς  τ ώ ν  ανα κτό

ρ ω ν,  δ π ω ;  ούτοι δδηγώ σιν  αύτον δπου έβ ου λετο .  Α λ λ ά  ποσον οί η ρ ω ε ;  ε ισ ιν  

ι δ ι ό τ ρ ο π ο ι ! . . . νΗθελεν ό Α ύτοκράτωρ νά ύπ ά γη ε ί ;  το  Θέατρον ;  παρευ

θύς  μ ου σικοί  καί ό ρ χ η σ τ α ί  π ροειδοπο ιο ύντο, οί μ ελ ω δ ο ι  καί  δ χ ο ρ ο ;  π ρ ο -  

η τ ο ιμ ά ζ ο ν τ ο  . .  . ά λ λ ’ δ Π έ τ ρ ο ;  μ ε τ ε β α λ λ ε  γνοιμην, κ α ι ,  αντι  νά ύπαγη 

ε ί ;  τ ο  Θ έατρον, δπου π ερ ιεμ έν επ ο ,  περ ιέτρ εχε  τ ά  π ο λ υ π λ η θ ή  κ α τ η λ ε ια  τ ή ;



Ποοχερώνος καί τής ΓρενοΆλιέοας. ’ΐΐ^ίίκ-νυεν έ'φεσιν νά παρευρεθή είς τινα 

τών συνεδρίασήν τ£»ν Τ$?σ«ράκοντα·, ίν τώ  μεγάρω -οΰ ‘Ρ ισχίλίον ; αϋθωρίί 

έτρίχον νά προχναγγειλωσι τούτο sic τού; ά/Λοήμαΐκού;· ί  3s Πέτρας,αμ» ανέ- 

βαίνεν είς το όχημά του, εντέλλίτο είς τ ο μ  ηνίοχον v i τόν όύ*Λγνί<»ν| είς το 

Μουσείον τή ; Φ υσικίς ‘Ιστορίας καί τον Βοτανικήν Κήπον, ούχί οι ο τι ήγνόει 

νά εκτίμα τήν ποίησιν καί εύγλωττίαν, άλλά διότι εύλόγως εφρόνει, ο τ ι  διά 

-νά έκπαιδεύσ^ καί μ.ορφώστ, έθνος άρτισύστατον ετι, έδεΐτο μάλλον τών 

τεχνών καί τών δετικών έπιστηυ,ών, ή τών ρητόρων καί ορχηστών. Τέλος 

πάντων τήν 13  Μαίου 1 7 1 7 ,  καθ’ ήν « ja v  πεοΐεαίνΕτο ό αΰτοκοάτωρ έν Βερ

σαλλία'.;, είσήρχετο «ίς τ'ο Ά πομαχεϊον.

'Ο Μέγας Πέτρος δεν έφερεν έπι τής στρατιω τικές αύτοϋ στολής ούδέν 

παράσημον έφόρει δέ άπλήν καζάκην (casaq u e) εκ πρασίνου ρούχου, 

κατά το Πολωνικόν έθος, πίλον έκ μηλωτής τοΰ Άστραχανιου, περισκε- 

λίδας στενά; έκ ξανθοχρόου δέρματος δορκάδος, υψηλά υποδήματά μετά 

πτερνιστήρων χαλύβδινων καί πλατείαν ζώνην έκ μελανός στίλβοντος δέρμα- 

τ ο ;, άφ’ ής έξήρτητο ξίφος χαλκοτόρευτον τήν λαοήν. Ουτω λοιπόν ένδεδυ- 

μένος, διήλθε τό προαόλιον τού Άπομαχείου καί είσέβη κατ εύθεΐαν εις τον 

θάλαμον τοΰ διοικηταΰ, χωρίς νά είσαννείλη εαυτόν.

—  Κύριε, είπε λακωνικώς πρός τόν στρατάοχην τ ή ; Βελλ-ίσλης, χαιρέ

τησα; πρότερον αυτόν, έπεθύμουν νά έπισκεφδώ το Άπομ.αχείον’ ευαρεστή

θηκε λοιπόν νά διατάξητε νά μ.’ όδηγήσωσιν απανταχού τοϋ οικοδομήματος 
τούτου, καί σπεύσατε, οας παρακαλώ, διότι αύδημ,ερόν πρέτϊει νά υπάγω 

εις Βερσαλλίας.

—  Έ κ  της ξενιζούση; προφοράς σα ;, Κύριε, άπεκρίθη ό διοικητής, εκ- 

πλαγεις άπό τήν άλλοκότον έμφα'νισιν τοΰ άνδρός «τούτου, δύναμαι νά ει

κάσω οτι εΐσθε αλλοδαπός νέηλυς . . . (ενταύθα 6 Πε'τοος κατένευσεν

είς ένδειςιν καταφάτεως.) *Οδεν λυπούμαι, οτι αναγκάζομαι νά άποποιηθώ 
τήν αίτησίν σας’ διότι έχομεν ρητήν διαταγήν παρά τοΰ βασιλέως νά μή 

έπιτρέπωμεν εί; ούδένα ανεξαιρέτως ξένον τήν είς το Άπομαχεΐον είσοδον, 

χωρίς άδεία; παρά τοΰ υπουργού τών Στρατιωτικών. ΙΙρομηδεύθητ» λοιπόν 

τοιαύτης άδειας, καί προθύμως άναδέχομαι ό ίδιΟς νά σάς δδηγήσω όπου 

θέλε :ε.

— Qt’uii ! ,  . . άνεβόησεν δ Πέτρος υποβλέπων τον γηραιόν στρατα'ρχην. 

Είναι άνάγκη άδειας παβά τοΰ υπουργού τών Στρατιωτικών, διά νά έπισκε- 

φδη τις τό Βασιλικόν Χπομαχείον ; . .  . (ενταύθα ό διοικητής προ-

σε'κλινεν είς έ'νδειξιν καταφάσέως.) Αί ! λοιπόν ! δέν εχω , ύπέλαβεν ό αύ

τοκράτωρ μ ε τ ’ άφελείας . .  .  καί έν τούτοις θά είσέλθω π «-

ρίυθυ, · .  ^

— Είναι δύσκολον τούτο, βεβαιωθήτε, Κύριε.'
—  Ούχί τόσον, δσον τό στοχάζεσθε. . . Α ί! άνεφωνησεν ο Πετρίΐς, άς μ.'· 

οδηγ/ίση τις  αμέσως είς τό ‘Οπλοστάσιον, διότι δ κύριος διοικητής οκνεϊ, 

φαίνεται, νά πράξη τούτο δ ίδιος.
Συγχρόνως δε ό Αύτοκράτωρ εκρουσε σφοδρώς μέ τήν λαβήν τοΰ ξίφους 

■του τήν θύραν.
— Κ ύριε! άνέκραξεν ό στρατάρχης μ ε τ ’ αυστηρότητας, ήςεύρετε πόσο/ 

εκτίθεσθε, φεοόμ,ενος παρ’εμοί ουτω j  . . .  τό Άπομαχείον είναι διαμονή βασι

λέω ν, κ α ί . . ·
— "ω ! γνωρίζω καλώς, καί δ ι ’ αύτό τοΰτο έπιθυμώ νά το έπ ισ κ εφ θ ώ ..5(

— Καί αύθις 'σάς λέγω , Κύριε, οτι ρητώς απαγορεύεται είς πάντα ξένον, 

ή είσοδος εις το "Απομαχείον. Έάν δέ, ώς υποθέτω έκ τοΰ ήθους σας, εΐσθε 

στρατιωτικός, θέλετε μοί επιτρέψει νά σάς είπω, δτι πολυ κακώς ήξεύρετε 

νά σέβησθε τάς βασιλικάς διαταγάς καί νά άπονέμητε οποίαν ή εύγενής κα-j 

τ  αγωγή μου άπαιτεί παρ’ ένος αγνώστου τιμήν.
—  Σάς έπαναλέγω, Κύριε, οτι θέλω νά έπισκεφθώ τό Ά πομαχείον, καί,( 

μολονότι καί έγώ επίσης κατάγομαι έξ επιφανούς οίκογενείας ώς υμείς, δεν 

άξιώ νά με θεωρήτε, παρά ώς στρατιώτην ερχόμενον νά έπισκεφθ^ στρα- 

τιώ τα ς ! . · . Λεν ανέχομαι νά λέγωσιν δτι έπέστρεψα έντεΰθεν άπρακτος-·

Ή  διένεξις αυτη ή θ ε λ ε ν  αύξη'ση δεινώς, έάν κ α τ ’ έκείνην τήν στιγμήν ά 

γηραιός μαρκέσιος Χαρνέγκιος καί ό κόμης Σαιν-Φλωρεντίνος, οίτινες έμελ

λαν νά όδηγη'σωσι τον Αύτοκράτορα είς Βερσαλλίας, δέν είση'ρχοντο.

— φ ίλτα τέ μοι στρατάρχα, είπεν ό γέρων Μαρκέσιος· ή Αυτοΰ Μεγαλειό- 

της ό Αύτοκράτωρ πασών τών ‘Ρωσσιών δέν έχει άνάγκην εισιτηρίου διά νά 

έπισκεφθή τό Άπομ.αχεΐον· διότι είς τόν νικητήν τής έν Πουλταύτ) περιδό- 

ξου μάχης είναι έλευθέρα ή είσοδος είς τά  καταστήματατα δπου οί νίρώες 

καί ή δόξα κατοικοϋσι.
Ταΰτα άκούσας ό στρατάρχες εμεινεν εκστατικός, καί κλίνας τό γόνυ 

ενώπιον τοΰ Αύτοκράτορος, είπε ψελλα'ζων ! .  .  . είναι δυνατόν ! . . .’ 

’Α ! βασιλεΰ ! ή 'Τ . Μεγαλειότης θέλει μέ συγχωρήσει ; . . .
— Εισθε συγχωρημένος, Κύριε στρατάρχα, τόν διέκοψεν δ Πέτρος, έγείρων 

αύτον ιδία χειρί. Ούδείς ήδύνατο νά γνωρίση υπό τό ένδυμα στρατιώτου,; 

δπερ σεμνύνομαι φορών, τόν έξάδελφον τοΰ βασιλέως τής Γαλλίας. Έ γ ώ  

απεναντίας ώφειλον νά ζητη'σω παρ’ υμών συγγνώμην. ’Ηθέλησα ν ’ απαλ

λάξω τους προσφιλείς μοι τουτους εύγενείς, οίτινες μετά τοσαύτης φιλο

φροσύνης ανέχονται τάς ιδιοτροπίας μου, εκδρομής μακράς καί τοσοΰτον 

οχληράς· διά τοΰτο ήλθον μόνος ένταΰθα έφιππος άπό τής συνοικίας τοΰ 

‘ Οπλοστασίου, δπου διημερεύω1 άλλ’ ό'μως δέν ήδυνήθην £7ϊ'-τυχώς ν ’ απο-
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π λα νή σω  τον άπαράμιλλον ζήλον τ ω ν ,  καί δέν ή ξ ε ύ ρ ω ,  εάν πρ^πη νά έναβρύνωμο» 

σήμερον δ ιά  το ΰ τ ο ·  δ ι ό τ ι ,  έάν ήσαν π ρ ο κ α τ ε ιλ η μ μ έ ν ο ι  ούτοι ό τ ι  έμ ελλον  νά 

Ι'λθω εντα ύθα ,  ήθελον ά ν α μ φ ιβ ό λω ς  μ ’ άπαλλάξ·/) τ ή ς  δυσά ρεστου μ εθ  ’ υμών 

δ ιε νέ ξε ω ς ,  δ ι ’ ήν μ ε τ α μ ε λ ο ύ μ α ι  π ο λ ύ ,  β ε β α ιώ θ η τ ε ,  ά γ α π η τ έ  μοι  σ τ ρ α τ ά ρ χ α .  

" Ε π ε ι τ α ,  α π ο τα θ ε ίς  προς το υ ς  δύω ε ύ γ εν ε ΐς ,  ε ίπεν , ε ίμ α ι  Σ κύ θ η ς4 α λ λ ’ ό 

Σκύθης ουτος ά γ α π α  είλ ικρινώς καί θ α υ μ ά ζε ι  τόν Β α σ ιλ έ α  τ ή ς  Γ α λ λ ί α ς ,  καί  

τό ν  λαόν τ ο υ ,  π ι σ τ ε ύ σ α τ έ  τ ο .

Κ α τ ’ αυτήν τήν στιγμήν οί αξιωματικοί τοΰ Άπομαχείου είσήλθον ά -  

θρόως, εϊδοποιηθέντες ότι έν μέσω αύτών εΰρίσκετο ό Α ύτοκρά τω ρ  τ ί ς  

‘ Ρ ω σ σ ία ς .

—  Κ ύριο ι,  είπεν ό σ τ ρ α τ ά ρ χ η ς *  δ ι α τ ά ξ ε τ ε  νά κρούσωσι τ ό  άνακλητήριο ν*1 

οί δέ α π ό μ α χ ο ι  ας π α ρ α τ α χ θ ώ σ ιν  έν τϊί  αΰλή τ ή ς  τ ι μ ή ς  . . .

—  ν° χ *  · ^®ν είναι ά νά γ κη ,  φ ί λ τ α τ έ  μοι  σ τ ρ α τ ά ρ χ α ,  τόν διέκοψεν αύθις 

ό  Α ύτοκρά τω ρ μ ε ι δ ιώ ν .

— Σας προεΐπον ό τ ι  ε ίμ α ι  άπλοΰς σ τ ρ α τ ι ώ τ η ς ,  καί  π ά λ ιν  Ε πα να λαμβά νω , 

ό τ ι  ώ ς  τ ο ιο ϋ το ς ,  καί  ού χί  ώ ς  αύ τοκράτω ρ έρ χο μ α ι  σήμερον νά έπ ισ κ ε φ θ ώ  

τ ο ύ ς  γηραιούς το ύ το υ ς  σ τ ρ α τ κ υ τ α ς  τ ή ς  Γ α λ λ ί α ς .  Δεν ε π ιθ υ μ ώ  λοιπόν νά ένο- 

χ λ η θ ώ σ ι  π α ν τ ά π α σ ι  δ ι ’ εμ έ  οί άνδρεΐοι ούτοι . .  . Που εύρίσκονται κ α τ ’ 

α ύ τή ν  τή ν  σ τ ι γ μ ή ν ;  ή ο ώ τ η σ ε  μ ε τ ά  ζω η ρ ό τ η τ α ς  τ ο ύ ς  α ξ ιω μ α τ ι κ ο ύ ς .

— Μ ε γ α λ ε ιό τ α τ ε ,  άπεκρίθη ό δ ιο ικ η τ ή ς ,  είναι ή ώ ρα το ΰ  γ ε ύ μ α τ ο ς ·  ευρί-  

σκονται  είς τ ό  έστ ια τόριον .

—  ’Ε κ ε ΐ  λοιπόν ε π ιθ υ μ ώ  νά υ π ά γ ω  ν α τ ο ύ ;  ϊ δ ω .  Ά γ ω μ ε ν ,  Κ ύ ρ ιε ,  έπο ό-  

οθεσε μ ε τ ’ ο ίκ ε ιό τ τ τ ο ς  λ α μ β α νω ν τόν βραχίονα το ΰ  στρα τά ρχο υ"  ε λ θ ε τ ε  μεδ1 

ήμών, έάν δεν έ χ η τ έ  τ ι  σπουδαιότερον νά π ρ ά ξ η τ ε .

‘ Ο Μ έ γ α ς  Π έτρος κ α τ έ β η  βρα δέω ς τή ν  κ λ ίμ α κ α  ( δ ιό τ ι  ο σ τρ α τά ρ χ η ς  τ η ς  

Β ε λ λ - ί σ λ η ς  ή τ ο  γέρων) κ α ί ,  παρακολουθούμενος ύπό τ ώ ν  επ ιτ ε λ ώ ν  τοϋ ’Α π ο -  

μ α χ ε ί ο υ ,  το ΰ  μαρκεσίου Χ α ρνεγκίου ,  τοΰ κ ό μ η το ς  Σ α ίν -Φ λ ω ρ εν τ ίνο υ ,  κα ί  

π λή θο υς  θεραπόντων, είσήλθεν είς τό μ έ γ α  έσ τ ια τό ρ ιο ν ,  όπου, ίδώ ν , κ ύ κ λ ω  

μ α κ ρ ο τ ά τω ν  τ ρ α π ε ζώ ν ,τ ε τ ρ α κ ισ χ ιλ ίο υ ς  α π ο μ ά χο υς  συνεστ ιω μ ένο υς  μ ε τ ’ ά ξ ιο -  

θαυμα'στου εύ τα ξία ς  κ α ί  έν βαθεία σ ιγ ή ,  ή τ ι ς  δέν δ ι ε κ ό π τ ε τ ο  είμή ύπό τ ή ς  

φ ωνής ύ π α ξ ιω μ α τ ι κ ο ϋ ,  άναγινώσκοντος τήν  ιστορίαν τ ώ ν .  μ εγ ά λ ω ν  σ τ ρ α τ η 

γ ώ ν ,  έ  Α ύτοκρά τω ρ δεν ήδυνήθη νά π ερ ισ τείλ η  τ ή ν  συγκίνηση/ τ ή ς  καρδίας τ ο υ *  

έδά κρυσε ,  κα ί  ο λ ω ς  τ ε τ α ρ α γ μ έ ν ο ς  έστη ρίχθ η  επ ί  το ΰ  βραχίονος το ΰ  π ο λ ιό -  

τ ρ ι χ ο ς  στρα τά ρχο υ"  άλλά μ ε τ ’ ού πολύ ή συγ κίνη σ ίς  του ηΰξησεν ε τ ι  μ ά λ 

λ ο ν ,  καί τ ά  δάκρυα άφθονα έρευσαν άπό τ ώ ν  ο φ θα λμ ώ ν  τ ο υ ,  ό τ ε  ή κουσεν, 

ό τ ι  τ ό  θέμ α  τ ή ς  άναγ νώ σεως ήτον  ή έξ ιστόρησις  τ ή ς  έν Πουλταύϊ) μ ά χ η ς ,  ε’ν 

ή  ό Μέγας Πέπρος κ α τ ε τ ρ ό π ω σ ε  τόν I B ' .  Κάρολον, β α σ ιλ έ α  τ ώ ν  Σουηδών. 

Ε ίς  τήν  έξης  δέ περικοπήν τ ή ς  ιστορίας τ α ύ τ η ς ,  τήν  οποίαν ό υ π α ξ ’.ωματνκ&ς

α νέγνω σε μ ε τ ά  π λείονο ;  σ*φηνεία ς  καί έντονώτερον. . . , «  ‘ Ο Αυτοκρά- 

τ ω ρ  τ ή ς  ‘Ρ ω σ σ ία ς  Π έ τ ρ ο ς ,κ α τ ά  τή ν  α είμνηστον τ α ύ τ η ν ή μ έ ρ α ν ,  π ερ ιεπ οιή σα τα  

Ι α υ τ ώ  αθάνατον δόξαν" έπ ο λέμ η σεν  ώ ς  λέω ν  κ α τ ά  τ ώ ν  εχθρών, κα ί  (ζετά τ ή ν  

νίκην ε δ ε ιξ ε  π α τρική ν  εύ σ π λ α γ χ ία ν  πρός τούς  τ ρ α υ μ α τ ία ς  έκα τέρ ω ν  τ ώ ν  

δ ια γ ω ν ισ α μ έν ω ν  σ τ ρ α τ ώ ν "»  οί α π ό μ α χ ο ι  ήγέρθησαν ά π α ν τ ες  ό μ ο θ υ μ α δ ό ν ,τή ν  

μέν  άριστεράν /εΐρα φέοοντες έπ ί  το ΰ  μ ε τ ώ π ο υ  πρός χ α ιρ ετ ισ μ ό ν ,  διά όέ τ ή ς  

έτέρ α ς  α’ίρο νιες"  τ ά  π οτήριά  τ ω ν ,  καί ήτένισαν μ ε τ ά  θα υμ α σμ οϋ τόν Μέγαν, 

Πέτρον.
Ε ΐ ;  τή ν  «ιγηράν, ά λ λ ά  κ α τα νυ κτ ικ ή ν  τα ύ τη ν  σκηνήν, ό Α ύ τ ο κ ρά τω ρ  σ υ γ -  

κ ιν η θ ε ί ;  έ ν δ υ μ ύ χ ω ς ,  έκυψε τή ν  κεφαλήν έπί το ϋ  ώ μ ου τ υ ΰ  σ τρ α τά ρ χ ο υ  κ α ί

ε ί π ε  μ ε τ ά  λ υ γ μ ώ δ ο υ ς  φ ωνής.

— Μόνοι οί όξύνοες Γ ά λ λ ο ι  έπ ίσ τ α ν τ α ι  νά μ η χ α ν ώ ν τ α ι  έξ  άπροόπτου τ ο ι -  

α ΰ τ α ,  καί μ ά λ ι σ τ α  έν τ ώ  δ έο ντ ι  . .  .  Α γ α π η τ έ  μ οι  σ τ ρ α τ ά ρ χ α ,  μ  Έ κ α μ ε ς  

να ^ύσω δάκρυα αγαλλιασεωζ.
Ά λ λ ά  μ ε τ ’ ολ ίγο ν ,  ΰπερνικήσας τήν  σφοδράν συγκίνησιν τ ή ς  καρδία ς  

τ ο υ ,  έπ α νέλα β ε  τ ό  ο τ ρ α τ ι ω τ ι κ ό ν  ήθός τ ο υ  κα ί  όρέγων τή ν  χ ε ιρ ά  του: Φίλοι, 

μου ! άνεφώνησε, δ ό τ ε  tioi Ιν ποτήριον οίνου.

Παρευθύς θεράπων ανακτορικός (δ ιό τ ι  κ α τ ’ εκείνην τή ν  έπο χήν  οί ά π ό μ α χ ο ί  

υπηρετούντο ύπό άνακτοοικών θεραπόντων) τ ώ  προσέφερε κύπ ελλον  άργυροΰν, 

εν ω  ό σ τ ρ α τά ρ χ η ς  ή τ ο ιμ ά σ θ η  νά έγ χ ύ σ η  οίνον έκ  τ ή ς  ιδ ια ιτέρα ς  φ ιά λης το υ ^

 νΟ χ ι ! vOyt ! άνέκραξεν ό α ύ το κ ρ ά τω ρ,  ά π ω θ ώ ν  ή σ ύ χ ω ς  τή ν  φ ιάλην , '

τή ν  οποίαν έκρ ά τει  ό δ ιο ικ η τ ή ς .  ’Ε π ι θ υ μ ώ  νά π ί ω  μ ’ εν τ ώ ν  π οτηρίω ν  τ ώ ν  

απομάχων και εκ του οίνου αύτών.
Τοτε λοχιας τις ττροθύ|/.ως τω  ττροαεφερε το εκ κασσίτερου ποτ/ιρίον του^ 

τ ό  όποιον ό ίδιος α ύ το κ ρ ά τω ρ  έ μ π λ ή σ α ς  οίνου, υψωσεν ύπερανω τ ή ς  κεφ α 

λ ή ς  του καί  ε ίπ ε  γεγονυία τ ή  φωνή" Πέτρος ό τ ώ ν  ‘ Ρ ώ σ σ ω ν  Α ύ τ ο κ ρά τω ρ  

■προπίνει ΰπέρ τ ή ς  ύγείας  σας !

Κ α ί  έκένω σε  δ ιά  μ ια ς  τ ό  π οτή ριον .

  τ ή ς  ύ γ εία ς  τοϋ Πέτρου ! άνέκραξαν ό μ ο φ ώ ν ω ;  ά π α ν τ ες  οί από

μ α χ ο ι ,  κ α ί  π ιό ν τ ες  τόν έχ α ιρέτησα ν .

  Ο ίνον, ε ίπ εν .  ό Α ύτοκρά τω ρ π λ η σ ιά ζ ω ν  α ύ θις  τ ο  ποτήριον π ρ ο ς  τό ν

λ ο ξ ία ν ·  Φ ίλοι  μου ! ύπερ τ ή ς  υγείας τοΰ Β α σ ι λ έ ω ς  τ ή ς  Γ α λ λ ί α ς  και  τ ή ς  ευη

μ ερία ς  τ ώ ν  Γ ά λ λ ω ν  !

 Ζ ή τ ω  ό Β α σ ιλ ε ύ ς  ! . .  . Ζ η τ ώ  ή Γ α λ λ ί α  ! άνεφώνησαν οί ά πό μαχο ι. '

— Ε ύ δ α ιμ ο ν ο ΐτ ε ,  γηραιοί φίλοι μ ου , ύπέλαβεν  ό μ ονάρχης αναχωρών" δεν 

θέλοο σας  λησμονήσει  π ο τ έ ,  έσ τ έ  β έ β α ιο ι .

Παρακολουθούμενος ύπο τ ή ς  συνοδίας τ ο υ ,ό  Αύτοκράτωρ έπεσκεφθη ά π α ν τ »  

τ ά  μέρη τοΰ Ά π ο μ α χ ε ί ο υ "  φύσει δέ προικισμένος ών με νοΰν ί)ιορ«τικον3



tfjcptvsv αφ1 Ιαυτοΰ καλλιον, η έκ τών διασαφή'σεων, άς έπροθυμοποιοΰντο 

v i τω  κάμωσιν οί συν αδτω, περί τή ; ανάγκης έκάστου πράγματος, 

καί περί ών έχρηζε τυχόν έκαστον βελτιώσεων. ’Ηθέλησε v i ίδη τά πάντα' 

τά  υπνωτήρια, τά υπόγεια, τά μαγειρεία, το νοσοκομεϊον, τήν έκκλνισίαν 

κ . τ .  λ. και αύτδ το νεκροταφεΐον, δπερ εκειτο έν τω μέσω τοϋ Ά πομα- 

μαχείου, καί το όποιον άκολούθως μετεβλήθη είς περίπατον τερπνότατον. 

'Ο Αύτοκράτωρ έθαύμασε τήν απανταχού επικρατούσαν καθαριότητα καί 
τάξιν.

—  Εάν ζη'σω, είπε προς τον διοικητήν, θέλω προσπαθήσει νά μιμηθώ 

έν Πετρουπόλει τό άξιόζηλον τούτο εργον τοΰ ΙΑ '. Λουδοβίκου. Θε'λω ανε

γείρει ’Απομαχείον παοάμιλλον τουτου. Μαρμάρων, ξυλείας καί σιδήρου 

πλουτοΰμεν έν 'Ρωσσία προς άνίδρυσιν τοϋ οικοδομήματος· αλλ’ άνδρών τοι- 

ούτων, οίοι υμείς, Κύριοι, δπως διευθύνωσιν έπαξίως τδ μεγαλόπρεπες τοΰτο 

κατάστημα, στερούμεθα κατά δυστυχίαν όλοσχερώς. Έ ν  τούτοις, έπρόσθεσε 

στενάζων, δύναμαι ν ’ αρχίσω το μεγαλούργημα τοΰτο, χωρίς νά ήξεύρω τίς 
μετά τήν τελευτήν μου θέλει το περαιώσ-/);

—  'Ο Θεός ! Μ εγαλειότατε, άπεκρίθη ό γηραιός μαρκέσιος Χαρνάγκιο;, 

« ςτις  προστατεύει καί κήδεται τών μεγάλων κρατών, δπόταν έκ τούτων οί 

μεγαλοφυείς άνδρες έκλείψωσιν.

'Ο Διοικητής είχε διατάξει έν άγνοία τοΰ αύτοκράτορος νά συναθροισθώσιν 

ο ί  απόμαχοι, πριν η ουτος άπέλθη τοΰ Άπομαχείου. Ό 9εν δ Μ έγα ς Π έ

τρος, μετά τήν έπίσκεψίν, ώδηγήθη ύπό τοΰ στρατάρχου τής Βελλ-ίσλης, 

είς τήν πλατείαν, δπου οί απόμαχοι ήσαν παρατεταγμένοι είς μάχην. Έ κ -  

πλαγείς έκ τής τα χεία ; ταύτης παρατάξεώ; των, ό αύτοκράτωρ είπε μ ει- 

δ ιώ ν». Έν Γαλλία, καί κ α τ ’ έξοχήν ένταΰθα,θαυμάζει τις  καί έκπ λή ττετα ι 

κατά παν βήμα. 'Η μείς, τά τέκνα τής Ά ρκτου , δέν εϊμεθα τόσον μεγαλο

φυείς, Κύριε στρατάρχα. Άφοϋ δέ πρότερον έκφρα'σω προς υμάς τάς έγκαρ- 

δίους εύχαριστίας μου, δ ι ’ ήν έδείξατε προς εμέ σήμερον προθυμίαν, σάς α γ 

γέλλω , δτι άπο τοΰδε εΐσθε ιππότης τοΰ Α γίου Άνδρέου· Ά μ α  δ’ έπιστρέψω 

ί ί ς  τήν 'Ρωσσίαν, θέλω διατάξει νά πεμφθώσι προ; χρή,σιν τοΰ ένταΰθα νο

σοκομείου πεντήκοντα βαρέλια Έρυβανείου οίνου.

Έ π ειτ α  χαιρετίσας μ ε τ ’ εύλαβείας τάς προσκλινούσας ένώπιόν του γα λ- 

λικας σημαίας, δ Μέγας Πέτρος εσφιγξε φιλικώς τήν χεϊρα τοϋ στρατάρχου, 

άπηύθυνε χαιρετισμόν συγκινητικόν προς τοϋ; απομάχους, καί άνέβη έπί τοΰ 

όχη'ματος, δπερ ό μαρκέσ-.ος Χαρνάγκιος καί δ κόριης Σαίν-ΦλωρεντΓνος ει/ον 

φέρει διά νά έπιστρέψη εις τό ξενοδοχεϊον τών Λεσδιγουλλέρων, κείμενον 

παρά τδ 'Οπλοστάσιον, οπού διέμεινε καθ’ δλην τήν ήμέραν εκείνην.

Μ ετά παρέλευσιν δύω ενιαυτών, ό Αύτοκράτωρ, κατα την υποσχεσιν τοί}, 

διέταξε νά σταλώσιν είς H avre de G race τήν 14 Σεπτεμβρίου 1 7 1 9  πεν- 

τήκοντα βαρέλια Έρυβανείου οίνου, άτινα έκεΐθεν έπέμφθησαν κατ εΰθειαν 

είς τδ Άπομαχείον τών Παρισίων.

Σ Π Ι Μ Ι Κ Τ Α .

Φ ΙΑ 1Κ Α Ι Τ ΙΝ Ε Σ  ΣΥ Μ ΒΟ ΥΑ Α Ι Π ΡΟ Σ Τ Ο Ϊ Σ  Σ Υ Ζ Υ Γ Ο Υ Σ .

Μή αστεΐζεσαι μετά τή ; συζύγου σου περί άντικειμένων δυναμένων νά 

προσβάλίοσι τήν φιλοτιμίαν της, καί ένθυμοϋ δτι αυτη ταμιεύει είς τά  βάθη 
τής καρδίας της πάσαν λέξιν έξερχομένην τοϋ στόματός σου. Ποτέ μή τη άνα- 

φέρνις άρετάς άλλης γυναικός, έπί σκοπώ νά τη ενθύμησης τά ίδικά της 

σφάλματα. Μή τ·?ί πρόσαπτες ποτέ ατομικά έλαττώματα, διότι, άν ήναι 

ευαίσθητος, τή  άνοίγεις πληγήν δυσκολοθεραπευτον. Μη άμελνίς τας προς 

τήν σύζυγόν σου όφειλομένας περιποιήσεις έμπροσθεν άλλων, διότι τοΰτο 

προσβάλλει τδ αίσθημα τής άξιοπρεπείας της, καί ούτε σε σέβεται, ού’τε σε 

άγαπα τότε δσον πρίν. Μή τήν έπιπλήττης ενώπιον άλλων, διότι η φιλο

τιμ ία  της δεν θέλει τή επιτρέπει ν ’ άναγνωοίσ^ τί» λάθος τη ς. Μή ομιλής 

πρός τήν γυναίκα σου περί τής ώραιότητος καί τών πλεονεκτημάτων άλλων 
γυναικών. Ά ν  Οέλης νά διάγγς έν άρμονια και νά εϋρίσκης ευχαριστησιν έν 

τή οίκογενεία σου, μένε τδ εσπέρας είς τον οΐκόν σου μετα τής συζυγου και 

τών τέκνων σου' άλλά πρόσεχε μή είσαι σκυθρωπός καί σιωπηλ,ο; μετ αύ

τών, άλλα/ου δέ μ ε τ ’ άλλων εύθυαο; καί δμιλητικός.

Ο Π Γ Α Σ  ΤΩ Ν  ΓΙΗΑ1ΝΩΝ Α Γ Γ Ε ΙΩ Ν .

Πλησίον τής αρχαία; Λαρδάνου, έν Τρωάδι, ευρεθη το μεγιστον ίσως 

τών πηλίνων αγγείων. Χωρικοί τινες, άναζητοΰντες εν τινι κοιλ.άδι μελίσ

σια άγρια, παοετήοησαν μέλισσας πετωμένας υπερ τας κεφάλα; αυτών. Εκ 

τ ή ;  τούτων πτήσεως οδηγούμενοι, εφθασαν ε ι; τ ι μέρος κοΐλον, στοματι αγ* 

γείου πήλινου ομοιάζον καί πέριξ τοϋ δποίου σμήνο; μελισσών, τών μεν έζερ- 

y υμένων, τών δέ εισερχομένων, έβόμβει. Μετά μικράν άνασκαφήν, έζαγαγόν- 

τες το μελίκηοον, ειδον δτι τδ περιέχον ήτον άγγεΐον άρχαΐον, πηλινον και 

ουτω μέγα, ώστε εξ άνθρωποι έδυνη'θησαν ύστερον νά καταβώσιν εντός αύτοΰ- 

καί νά καθήσωσιν άνέτως.

Τ Ε Λ Ο Σ  Γ Ο Ϊ  Α ' .  Ϊ Ο Μ Ο Ϊ ^
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Β 1 Ν Α Ξ  TON D E F I E S  O M E N S  K.

Οί μέν ελληνικοί χαρακτήρες οηλοΰσι τδ φαλλάοιον, 

οί 2έ αραβικοί τήν σε}\ί2α.

Λ .

’Ά γαλμα (το τοϋ Μέμνσνος). Ε
» Νεβώ. Θ .....................................

Αγών (ποιητικός) τοΰ 1 8 5 6 .  ΣΤ 
’Αδάμα; (ό). Α . . . . . .
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Τ .

Τ ερ ά σ τ ια  « )ο !α  των π ά λ α ι ,  Α .  . .  ; ?  ;  ·  τ ,λ
Τ ο λ λ α ,  δ ιή γ η μ α  ιταλικόν  Α ,  Β ,  Γ ,  Δ ,  Ε ,  Ζ ,  Η , ο  ι  ιΑ i r  ” i U  * 7 *

9 0 ,1 2 1 ,1 5 3 ,2 1 6 ,1 4 8 ,2 8 1 ,3 1 3 ,3 4 5 ,3 7 7  ’ ’ ’ '  7
Τ ρ .π ο υς (ο) τ η ς  Ε λ έ ν η ς .  Γ ,  Δ , Ε ,  Σ Τ . ,  .  .  6 5 ,  9 7 , 1 2 9 , 1 6 1 ,

, ϊποτυπωσις^τής Χ ριστια νική  εύγλωττίας, κατά τδν τέταρτον 
αιώνα. (Εισαγωγή, ό Ά γ . Αθανάσιος, ό Μέγας Β α σ ίλ ε ς ) .

, ία , IB . . . .  ,  . . . .  ,  109?  2 9 4 ,  3 2 7 ,3 5 4 .

Φ .

Φιλικαί τινες συμβουλαί πρός τούς συζυ'νους. IB . ; -  ■ w -
Φρονίμου συζύγου διαγωγή. Θ. · · . . . ] ! '  2 7 1 *

X .

* · · " » » * » « * « * » * . ■ .  » » » » * « « «  2 3 3 ;

Σ Π Ο Γ Α Α Ι Ο Ν  Π Α Ρ Ο Ρ Α Μ Α ,

> Η \ - ελ· 2 4 6 - Έ ν  υποσημειώνει. Ά ντί  «Τροβαδούροιεκαλούντο
ν αλλια οι ποίηταί τών έπαρχιών ( p r o v e n c e a u x )  »άνάγνω9ι« Τροβαδοΰ- 

ροι εκαλούντο έν Γ α λ λ ί*  οί ποί’/ηταί τής επαρχίας Προβηγκίας ( P r o v e n c e ) ;

τ η  Λ Λ Α.

im iM H  M a y »

Otco to’j  1 άλλου Eo|/.ovoou Αβουτ^.

Μ ε τ ά ο ρ α σ ι ς  R .  -■

( Σ υ ν έ χ ε ια ,  δρα Φ υ λ .  Ι Α  .)

ι------------ g » i s 5 & e ! - · -----------

—  Ή  Γ α λ λ ία , είπ εν  η σ τ ρ α τ η γ ίς , είνε κρά τος χ ω ρ ίς  μ έλ λ ο ν . Ο ι άνθρωποι 

τοΰ 1 8 3 0  άνέτρεψαν τ ά  π ά ν τ α , το ύ ς  νόμους κ α ί τά  λ ιθ ό σ τ ρ ω τ α . Τ ί είναι 

ό β ο υ λ ευ τή ς  ;  άνθρωπος ο σ τ ις  δέν εχ ε ι  καν σ το λ ή ν . Ό μ ιλ ο ΰ σ ι  π ερ ί τώ ν  Π α

τρ ικ ίω ν  τ ί ς  Γ α λ λ ία ς ·  έχουν το υ λ ά χ ισ τ ο ν  δ ικ α ίω μ α  νά ρ α β δ ίσ ω σ ι τ ο ύ ; ΰ π η - 

ρ έτα ς τ ω ν ; 'Η α ρ ιστοκρ α τία  έξ έπ εσ ε  π ο λ ύ  άπο τ ί ;  κ α τα ρ γ τ ,σ εω ; τοΰ δ ικ α ι

ώ μ α τ ο ς  τ ή ς  π ρ ω τ ο τ ο κ ία ς .

— Τ ο  δ ικ α ίω μ α  τ ί ς  π ρ ω το τ ο κ ία ς  δ ιετη ρ # / ) έν Α γ γ λ ία ’ ί  Α γ γ λ ία  εινε

κ α λη  α κ ό μ η .

— Ν α ί’ ά λ λ ά  π όσα ς κα θο λ ικ ά ς οίκογενείας ευ ρίσκετε μ ετ α ξύ  τ ί ;  α γ γ λ ι-  

κ ί ς  α ρ ιστοκρ α τία ς ;  Ε ίν ε π ο λ λ ά  ο λ ίγ α ι, α ιδ ε σ ιμ ό τ α τ ε , π ο λ λ ά  ο λ ίγ α  ι .  Ε ι -  

χ ε τ ε  τη ν  ευ τυ χ ία ν  ν’ α ν α κα λύ ψ ετε μιαν καλήν νύμφην μ ετ α ςυ  τώ ν  ευ α 

ρίθμ ω ν  το ύ τω ν  ε κ λ ε κ τ ώ ν , ά λ λ ά  δ ι ’ αυτί) τ ο ΰ το  δεν π ο επ ει  νά ζ η τ η σ η τ ε  και 

δ ευ τέρ α ν·

— Μ ένει λοιπόν ή Ρ ω σ σ ία , ά λλά  δ υ σ τ υ χ ώ ς  είνε σ χ ισ μ α τ ικ ή .

—• Σ χ ισ μ α τ ικ ή , α ιδ ε σ ιμ ό τ α τ ε  ! Η  ‘ Ρ ω σ σ ία  δεν είνε σ χ ισ μ α τ ικ ή ’ π ο . ε  δ=,ν 

έλ έχ θ η  ο τ ι  ή ‘ Ρ ω σ σ ία  είναι σ χ ισ μ α τ ικ ή ’, Ύ π ά ρ χου σ ι σ χ ισ μ α τ ικ ο ί  έν Ρ ω σ -



α ία .,  τ ο  ο μ ο λ ο γ ώ ,  ά λ λ ά  πολλο ί  ο λ ιγ ώ τερ ο ι  παρ’ όσου; σ το χ ά ζεσ & ε .  Μ ή π ω £  

όλη η Π ολω νία , χ ω ρ ίς  νά ύ π ά γ ω μ εν  μακρύτερον, δέν είνε κ α θ ο λ ικ ή ;  'Ο  Α ύ -  

τ ο κρ α τω ρ  είνε ό άνεξιθρησκότερος τ ώ ν  ανθρώπων’ είνε ό π α τ ή ο  όλω ν τ ο \y 

τ ώ ν  υπηκόων α νεξαιρέτω ς* π ο τ έ  δεν τόν κατηγόρησαν δ η  βοηθεΐ το ύ ς  σ χ ι 

σ μ α τ ικ ο ύ ς .  Ή  Κυρία θυγάτηρ μου, αν ϋπάγ·/| κύριον είς τη ν  'Ρ ω σσία ν,  ε ί τ ε  

μ ε  τ^ν μ η τ έ ρ α  τ η ς ,  ε ί τ ε  μέ  τόν σύζυγόν τ η ς ,  μ ή π ω ς  τ ά χ α  θά ήνε δ λ ι γ ώ -  

τερον ε ύ π ρ ό ίδ ε κ τ ο ς ,  δ ιό τ ι  είνε καθολική' ;  Ε ΐπ ε 'τ ε ,  Κυρία ήγ ο υ μ έν η ,  άν δ 

Μ αρκέσιος ό αδελφός σας ήναγκάσθη νά γίνη σ χ ι σ μ α τ ικ ό ς  διά νά φθάσν) ε ίς  

τ ά  π ρ ώ τ α  α ξ ιώ μ α τ α  το ϋ  Κ ρ ά το υ ς .

—  Μέ δ ιηγ ήθησα ν ,  άπεκρίθη μετριοφρονώ; ό 'Ρ ο υ κ έ τ ,  δ τ ι  είς  τή ν  'Ρ ω σ σ ία ν  

α ί  κόραι δέν έλάμβανον ε ίμ ή  τ ό  δε'κατον τέ τα ρ τ ο ν  τ ή ς  κληρονομιάς τ ώ ν  γ ο 

ν έω ν  τ ω ν .

—  Πρέπει νά δ ια κρίνω μ εν ,  α ι δ ε σ ι μ ό τ α τ ε .  Τ ώ  οντι  δέν κληρονομούν π α ρ ά  

τ ό  δ ε ν.ατον τ έ τ α ρ τ ο ν ,  δταν έχουν ά δελφο ύς '  ά λ λ ά  μ ία  κόρη μονογενής,  ώ ;  ή  

Ναδίνη π .  χ .  καί τό σ α ι  ά λ λ α ι  κληρονόμοι,  δέν  σ υ μ μ ε ρ ίζ ετα ι  τήν  περιουσίαν 

τ ώ ν  γονέων τ η ς  μ έ  κανένα.

-— Κ α ί  έ π ε ιτ α  έχομεν  είς τή ν  ‘Ρ ώ μ η ν  νέους αρκετά π λουσίους  ώ σ τ ε ν ά  ν υ μ -  

φευθοΰν κόρην άπροικον.

—  Ε ξ α ί ρ ε τ α  α ι δ ε σ ι μ ό τ α τ ε  ! Ε ΐσ θε  άνθρωπο; άρ χα ιο π ρεπ ή ;  ! Δεν σ υ μ μ ε ρ ί -  

ζ ε σ θ ε  την  ά ς ιο γ έ λ α σ το ν  ίίΚοτροπίαν τ ώ ν  σημερινών ανθρώπων. Δέν γ ν ω ρ ίζ ω  

τ ί π ο τ ε  όχληρότερον παρά τήν  έρώτησιν τ α ύ τ η ν  :  «Π ό σ α  έ / ε ι ; »  ’Έ ,  φ ί λ -  

τ α τ ο ί  μ ο υ ,  ή κόρη μου έχ ει  δσα £χε ι·  νυμφευθήτέ την  δ ι ’ έα υτήν, ά λ λ ω ς  

τ η ν  κ ρ α τ ώ .  Την επαύριον το ΰ  γά μου σ α ;  λ έ γ ω  άν δέν ϊ γ ι ρ λ ε π τ ό ν ,  ή άν έ χ /j 

δέκ α  Ικ α τ ο μ μ ύ ρ ια .

Ακουσας τ α  δεκ α  εκ α τ ο μ μ ύ ρ ια  ό ’Ρ ο υ κ έ τ  ελαβεν  ήθος τόσον τα πεινόν ,ώ ς·ε  

ή σ τ ρ α τ η γ ίς  ΰπέθεσεν δτι  ή π α τ ή θ η .  —  Ά ν α ν τ ιρ ρ ή τ ω ς ,  Κ υ ρ ία ,  ειπεν έπ ί  τ έ 

λου ς,  άν ή  μην ό Ε μ μ α ν ο υ ή λ  Κ ο ρ ο μ η λ α ς ,  ήθελον ε κ λ έξ ε ι  τή ν  σύζυγόν μου 

μ ε τ α ξ ύ  τώ ν  'Ρ ω σ σ ίδ ω ν .  Κ α τ ά  δ υ σ τ υ χ ία ν  δεν δύναα χΐ  νά π ρ ά ξ ω  ά λ λ ο  τ ί 

π ο τ ε  ε ίμ ή  νά δ ίδ ω  κ α λά ς  σ υμ β ουλά ς.

—  Θά ραδιουργη'ση τόν Λέλλον ! είπεν εν έα υ τη  ή  σ τ ρ α τ η γ ί ς  πλη'ρης 

ε λ π ίδ ω ν .

— Θα διασύοη του; Φεράλδα; μέχρι καταστροφής, έστοχάσθη δ 'Ρουκέτ 
βλέπων αύτήν έξερχομένην.

Ο κ τ ώ  ημέρας ύστερον, ή μόνη ο μ ιλ ία  ήτον ό λαθραίος γ ά μ ο ς  τοϋ Λέλλου 

μετά τ ή ς  Τ ό λ λ α ς .  Άνεφέροντο ή η μέρα , ή ώ ρ α ,  ή ε κ κ λ η σ ία ,  δ ίερεύς καί οι 

μ άρτυρες .  Αι τόσον ακριβείς  α ύ τα ι  λεπτομέρεια! κ α τετά ρα ξα ν  τόν ά δελφόν 

τοΰ ’Ε μ μ α ν ο υ ή λ - τόν ήρώ τησεν  άν ήσαν ά λ η θ ε ϊς ,  κα ι  δέν ήδέλησε νά π ι -  

στεύσιρ τ α ;  ά ρ ν η σ μ ;  του π α ρ ’ ό'ταν έπεβ εβ α ιώ θη σα ν  παρά τοΰ ‘ Ρ ο υ κ έτ ,

*Η Τ ό λ λ α  δεν έβράδυνε νά μάθγ) τ ά ς  συκοφ αντίας  τ ά ;  οποία ς  η Φ ρατιεφ  

ε ί χ ε  δ ια δόσει .  Μίαν πρωίαν, δ τ ε  ή Κυρία Φ ερά λδη  ε ί χ ε  προσκαλέσει^ είς τό ν  

οΐκόν τ η ς  όλίγα ς  νέας φ ιλ ικώ ν  οικογενειών καί φίλους τ ι ν α ;  το ϋ  Τ ό τ ο υ  δ ια  

τή ν  έπανάληψιν μ ια ς  μ α ζ ο ύ ρ κ α ς ,  α ί  δύο έξ α δ ε λ φ α ί  τ ή ς  Τ ό λ λ α ς  ήλθον να 

τή ν  σ υγ χα ρ ώ σι  τό ν  γά μ ο ν  τ η ς .

— Ποιον γάμον ; ή ρ ώ τη σ εν  έρυθριώσα μ ε γ ά λ ω ς .

— ΤΗ τ ο  πολύ κακόν, Τ ό λ λ α ,  νά μ ή  είπής  τ ί π ο τ ε  ε ίς  τ ά ς  ά γ α π η τ α ς  σου

έξ α δ έ λ φ α ς .   ̂ .  .
! ά  ! ά  ! Πόσον είνε ε κ π λ η κ τ ικ ή  μ έ  τ ό  έ κ π ε π λ η γ μ ε ν ο ν  τ η ς  ήθος .

—  Δέν ε π ρ επ ε  νά μ ά θ ω μ εν  τ ε λ ε υ τ α ια ι  η μ ε ί ς ,  ./ιν ε^ .- ιχ -α ν  σου ^

— Φ αντάσου δ τ ι  υ π ά γ ω  τ ή ν κ υ ρ ια κ ή ν  είς  μίαν ο ικ ία ν  τ ό  πρώτον π ρ α γ μ α  

τ'ο όποιον μέ λέγουν εϊνε δ τ ι  είσαι σύζυγος το ΰ  Λ έλλο υ .  Έ γ ώ  ά ρ χ ί ,ω  νά 

γ ε λ ώ  καί  ευ ρίσκω  τήν  α σ τ ε ι ό τ η τ α  ά ρ κ ετά  παράδοξον. Ε ξ έ ρ χ ο μ α ι  και α π α ν 

τ ώ  τή ν  Βετίνα ν Νέγρη και τή ν  μ η τέ ρ α  τ η ς  είς τήν  θύραν μιας εκκλησ ία ς  αι 

ύποΐαι  μ έ  κράζουν διά νά μέ είποΰν : « Α ι  λ ο ιπ ό ν !  ε χ ε ι ς  κ α ί  νέον έ ξ ά ό ε λ -

φον ! Α λ η θ ι ν ά  ! μ ή π ω ς  έγέννησεν ή θεία μου Φ ε ρ ά λ δ η ; Ό χ ι ,  η  Τ ο λ λ α  

ΰπανδρεύθη μέ τόν Λέλλον. ■> Τ έ λ ο ; ,  χ θ έ ;  ή μ ή τη ρ  μου Ι λ α β ε  τ ο  άστειοτερον 

γ ρ ά μ μ α  του κ ό σ μ ο υ .Τ η ν  γράφουσιν άπό τ ό  Φορλή: « ‘Η άνεψιασας υπανδρευ η ,  

τ ό  έμάθαμεν·  δένδμιλοϋν περί άλλο υ  π ρ ά γ μ α τ ο ς  είς  τή ν  π ό λ ι ν  δ ιη γ ή θ η τ έ  μα ς

λοιπόν τ ά ς  λεπ τομ ερε ία ς  τοϋ π ρ ά γ μ α το ς  ! »

Έ  Τ ό λ λ α  εμεινεν άφαντος άπό εκπ ληξιν*  ά φ ’ οΰ τόσον έφρόντισε να^κρυψϊ] 

τόν  ερ ω τά  της', εβ λεπεν  δτι  ήτον ό μΟθος τ ή ς  ‘ Ρ ώ μ η ς  καί  τ ώ ν  επαρχιών.^

‘ Ο Τ ό τ ο ;  εννόησε π ά ο α υ τα  ο τ ι  οί μάρτυρες τ ή ;  σ κ η ν ή ;  τ α υ τ η ς  ειχον 

ακούσει  ήδη  νά γ ίν η τ α ι  λό γ ο ς  περί το ϋ  υποτιθεμένου τούτου γά μ ο υ  και  ο τ ι  

τό ν  έπ ίσ τευ ο ν  ώ ς  άληθή .  Έ σ π ε υ σ ε  λοιπόν ν= άποκριθή Ιν  ̂όνόμ α τι  τ ή ς  α δ ε λ 

φής το υ .  «Σάς ή π ά τ ησ α ν ,  ά γ α π η τ α ί  μου έξ α δ έ λ φ α ι ,  και αν ακ ο υ σ ετ  επ α να 

λαμβανόμενον τόν άνόητον το ΰ το ν  μΰθον τόν όποιον έχάλκευσα ν οί έχθροι 

μ α ς ,  δύνασθε ν ’ ά πο κριθήτε ά δ ι σ τ ά κ τ ω ς  δ τ ι  ή Τ ό λ λ α  δέν είνε υπα νδρευμένη-  

*Η δ ε  Τ ό λ λ α  προσέθεσε μ ε τ ’ ά γ α ν α κ τή σ εω ς  σχεδόν προφ ανούς.— Κ α ί  ο τ ι  

δέν είνε έξ  εκείνων τ ώ ν  νεανίδων α ΐτ ι ν ε ;  δ έχ ον τα ι  τή ν  αισχύνην το ια υ τη ς  

έν ώ σ ε ω ; ,  κ α ί  οτ ι  κατα φρονεί  ευδαιμονίαν λ α θ ρ α ία ν ,κ α ί  ό τ ι  μ ή τ ε  βα σ ιλ έα  ^δεν 

ή'θελε συναινέσει νά υπανδρευθη κ α τ ’ αύτόν τόν τρό πο ν,  καί δ τ ι  δεν θά ές ευ -  

τ ε λ ισ θ ή  π ο τ έ  έπί τοσοΰτον  ώ σ τ ε  νά δ εχ θ ή  τ ή ν  χ ε ΐρ α  ανθρώπου δ σ τ ι ;  δεν 

τ ο λ μ ά  νά τήν νυμφευθή είς  τ ό  φ ώς τ ο ΰ  ή λιο υ  καί  εις τ ά  ό μ μ α τ α  δλων .

Αί δύο έξα δέλφ α ι  έ'σπευσαν νά δικα ιολο γη θώ σιν  δσον ήδυνήδησαν.

— Μέ σ υ γ χ ω ρ ε ΐς ,  είπεν ή Φ ίλ ο μ έ ν η ,  δέν ήθελον νά σε θλίψ ω ά λ λ  έ,  

ολοι δμιλοϋν περί το ϋ  γ ά μ ο υ  τ ο ύ τ ο υ ,  ενόμιζον . . . .  μ ε  σ υ γ χ ω ρ ε ΐς  . . .

— Παράξενη ε ίσ α ι ,  είπεν Ά Ά γ ά θ η ;  νά κ λ α ίη ς  δ ιά  τόσον μικρόν π ρ ά γ μ χ



Καί αν ήτον αλήθεια, τάχα τ ί  εβ λ α π τε ;  Οί μ υ ϊ κ ο ί  γάμο- εΐνε Ιπ ίσης 
καλοί ώ ; καί οί άλλοι, άφ’ ού ύπάρχη ίερεΰς, καί εΙν. πολί) διασκεδαστι- 

κωτεροι! Το εσπέρας ό Λέλλος ήλθε μετά τοΰ Φιλίππου. Ευρον τήν Τόλλαν 
βμθισμε'νην .είς δάκρυα καί τοΐς διηγ·/$η οσα είχε μάθει.

 ̂ — Αύτ'ο είνε επινόημα της Φρατιέφ, είπεν ό Λέλλος. Πρό οκτώ ίμερΰν 

η ειίηοις αυτη περιτρέχει την πόλιν. ‘ Ο αδελφός μου μέ ώμίλησεν ήδη πεο* 
τούτου. ‘

— Καί τί άπεκοίθης ; ήρώτησεν η Τόλλα.

 ̂ —  Άπεκρίθην οτι ή κοινή φημη έψεύδετο, καί οτι δεν ήθελο, πράξει το ι- 
οϊτον τι χωρίς να συμβουλευθώ τους συγγενείς μου.

A! V ™  εΐ~ε : ~ί~ 0Τε π5?1 τών υποσχέσεων μ α ς; ''ίσως ήτο καιρός να 
ειδοποίησές περί αύτών την οικογένειαν σου.

, “ Φιλτα™ μου, ΐ  υγεία τοϋ πατρός μου είνε χειρότερα παρά ποτέ, μετά 
τον θάνατον τοϋ καρδιναλίου. Ά ν  τυχόν τον προκατέλεβαν εναντίον τώ ν  

σχεδίων μας, ή διακήρυξι; τήν όποίαν θέλω κάμει πρός αύτόν δύναται νά 

θί'ση ,εΐς ̂ κίνδυνον .τήν ζωη'ν του. Δέν είνε καλλίτερον νά περιμείνωμεν νά 

βελτιωθή ή ΰγεία του, καί τούτο, «ν -/)νε δυνατόν, νά δεραπευβή';  ' '

—  Ας περιμείνωμεν, είπεν ή Τόλλα . Θά φράξω τά ώ τά  μου διά νά μή 
ακούω τας συκοφαντίας τών έ/θρών μας.

—  Κ άμετε αλλο καλλίτερον, είττεν ό Πίπος. Σάς κατηγορουν οτι ύπαν-

δρευθητε κρυφίως. Ά ν  ήμην εΓς,τήν θέσιν σας, ήθελον επιθυμήσει νά έπικυ-

ρωσω τα λεγόμενο: τών αγαθών τούτων κατηγόρων. Θέλετε νά σας εΰρω

ιερέας Θά ήμαί μάρτυς έγώ καί άλλος τις φίλος ασφαλής καί εχέμυθος.

Ά ν  υποθέσωμεν οτι τό πραγμα θέλει διαδοΟη, κανείς" δέν θά το πιστεύση.
Το νέον άπηρχαιώθη, εχει οκτώ Ημερών ηλικίαν. "Επειτα πιστεύουν ποτέ 
την αλήθειαν ;

Τι φρονείς, Τολλα ; ήρωτησεν ό Εμμανουήλ.

’  Η Το,'λα άπεκρίθη μέ φωνήν σταθεράν και αδίστακτο ν. —  Φίλε μο-j,. 
χθες ισως ήθελον ειπει ναι. Αλλά μέ τήν σημερινήν σκηνήν ήθελον θεωρήσει 

εμαυτήν άξιοκαταφρόνητον, ανήδυνάμην νά δεχθώ· πρέπει νά περιμείνωμεν.

‘ Ο Εμμανουήλ καί 5 Φίλιππο; έμειναν εϊ; τόν Φεραλδικόν οίκον μέχρι 

του μεσονυκτίου. Τήν επαύριον διηγούντο εις τήν 'Ρώμην οτι ή Τόλλα καί 

ό Λέλλος είχον έξέλθει όμοϋ περί τήν δυσιν τοΰ ήλιου. Α ξιόπιστος άνθρωπος 

Ta'J ;  είχεν αναγνωρίσει είς τ ά ; δεντροστοιχία;τοΰ Πιγκίου (P in cio ) περιπαθώς 
ίρε.οομ^/ους .άν έ'να έπι του άλλου. Δεύτερό;τις μάρτυ; τοΰ; είχεν απαντήσει 

έντό; οχήματος εκατόν βήματα μακράν τ ή ; πύλης του Λαοΰ· τρίτος τις τοΰς 

είχε καταλάβει εντός μικροϋ χαμηλού οχήματος εις τήν λεωφόρον τήν άγου- 

οαν Ttfo; τήν εκκλησίαν του Αγίου Παύλου* άλλος πάλιν ’τοΰς είχεν ΐ ΐ α

εφίππους κατά τήν όδ'ον τοϋ Αλβανού* άλλος δε δεν τους ειδεν, αλλ έμαθε 

τά  κατ’ αύτοΰς ύπό τοΰ ηνιόχου, οττις κατά πάσαν εσπέραν τοΰς περιέφερεν 

εις τάς έκδρομάς τω ν.
Αι μαρτυρίαι αύται, αΐτινες έπρεπε νά καταστρεψωσίν αλληλα;, επεκυ- 

ροΰντο έξ Ιναντίας άμοιβαίως. Επροτιμων νά πιστευσωσιν εις την πανταχοΰ 

παρουσίαν τής Τόλλας, παρ’ είς τήν αθωότητα τη ;·  Φοβερά συνάσπισις έσχη- 
ματίσθη κ α τ ’ αύτής. "Οσαι μητέρες τήν είχον φθονήσει, όσαι κόραι 

τήν είχον ζηλεύσει, οσοι νεοι την είχον επιθυμήσει, κατετατοντο υπο 

τάς σηυ.αίας τής Φρατιέφ. Οι φίλοι, δσοι ηδυναντο να την υπερασπισθώσιν, 

ώς ή Μαρκεσία, ό Πίπος, ο ’Ιατρός νΕλυ κατεπιέζοντο υπό τών πολυαρίθμων 

αντιπάλων. 'Η δυστυχής κόρη έμάνθανε καθ’ έκάστην νέαν τινα συκοφαν

τίαν, διά τήν οποίαν παρεμυθεΐτο διηγουμένη αυτήν εις τόν Λέλλον, οστις 

ύπεσχετο νά τήν καταστήση τόσον εύδαιμονεστέραν καθ’ οσον υφίστατ» 

σκληρότερα; δοκιμασίας.
Κατά τάς τελευταίας ημέρας τοΰ Ίαννουαρίου έστερήθη τών παραμυθιών 

τοΰ έραστοΰ τη ς. ‘Ο γέρων Πρίγκηψ εϊσήρχετο είς τήν αγωνίαν αύτοΰ, ήτις 

διήρκεσε τρεις περίπου εβδομάδας.
Ό  Λέλλος, μένων σταθερώς παρά το προσκεφάλαιον τοΰ πατρός του, μόλις 

έπρόφθανενά γράψ/ι κα θ ’έκάστην γραμμάτιον πρός τήν Τόλλαν. Δέν είχε πλέον 

κανένα εις τόν όποιον ν’ άνακοινώση τάς θλίψεις της* ήδύνατο νά είπ·<ρ είς 

τήν μητέρα της όλας τάς συκοφαντίας εκείνα;, αΐτινες ήσαν ετι ύβριστικώ- 

τεραι διά τήν μητέρα της ή δ ι ’ αύτήν τήν ιδίαν;
Συνεμερίζετο τήν λύπην τοΰ Λέλλον, καί μολονότι δέν είχεν ϊδεϊ ποτε 

τόν Πρίγκηπα Κορομήλαν, τον εκλαιεν ώς πατέρα, μ ή τ ’ έσυλλογίζετο οτι 

ο θάνατος τοΰ γέροντος αύτοΰ έξησφάλιζε τόν γάμον της. 'Ο πρίγκηψ άπέ- 

δανεν, ή δέ Τόλλα έν διαστηματι τριών ή τεσσάρων ήμερων δέν ύπήγεν εΐς 

καμμίαν συναναστροφήν, καθότι δεν ηδυνατο να κράτηση τα δακρυα της. Ο 

κόσμος τήν έμέμφθη διά τοΰτο. Ά ν  δεν την εβλεπε μειδιωσαν και χορευου- 

σαν, ήθελεν έκπέμψει κραυγάς άγανακτήσεως, ήθελον είπει οτι έθεώρει ώς 

©ρίαμβόν της τόν θάνατον τοϋ Πρίγκηπος.
Ό  Λέλλος, πάντοτε προσεκτικός, τή  εγοαψε τήν επαύριον τής κηδείας τοΰ 

πατρός του. «νΕμαθα οτι χθές παρετηρήθη εις τό θέατρον ή απουσία σου* 

■τοΰτο ας σέ χρησιμεύσει ώς μάθημα διά τό μέλλον.» Ή  Κυρία Φρατιέφ είχε 

λάβει τόν κόπον νά τρέξη άπό θεωρείου είς θεωρεΐον πρός άναζήτησιν τής 

Τ όλλα ς: «Ε ιδετε την Τ ό λ λ α ν ;— ’Ό χ ι-  —  Πώς δέν εΐν’ εδώ ; αύτή, ήτις 

υπεραγαπδ: τήν μουσικήν τοΰ Βελλινη ; Ειχον να τη ειπώ τ ι και θα υπάγω 

εις τήν οικίαν της μετά τήν παράστασιν άλλά τώρα ενθυμούμαι, δέν Οά 

τήν ευοω, έχει νά παρηγορήοη τινα? .



’Ητον έν τούτοις γνωστόν δτι ό Λέλλος διήρχετο τήν έσπέραν έκείνην πλη-ί 

<τίον τ ίς  οίκογενείας του.

Διά νά έξηγη'ση την θλίψιν της ή δυστυχής κόρη είττεν οτι ήσθένει· καί 
τοΰτο δέν ήτον έντελώς ψευδές, καθότι όπέπιπτεν ή άθλία ύπο τό βάρος τών 

θλίψεων. Οϊ εχθροί της τήν έπίστευσαν αμέσως και έσχολίασαν τήν άσθέ- 

νειάν της.

'Η νέα Ναδίνη ελεγεν άθώως προς ολας τάς δμήλικάς τη ς— «Προσπαθή

σατε λοιπόν νάμα'θετε άπο τί πάσχει ή Τόλλα. Ή  μήτηρ μου τό γνωρίζει 

άλλά δεν θέλει νά με το είπή. Φαίνεται ότι είνε ασθένεια τήν οποίαν αί 

κόραι δέν έχουν ποτέ, έκ τής οποίας δεν αποθνήσκει τ ις , ά λλ ’ ή τις διαρκεϊ 

πολλούς μήνας.

Μαθοΰσα τήν νέαν ταύτην έφεύρεσιν, ή Τόλλα ιατρεύθη αμέσως* ή οργή 

έδιπλασίασε τάς δυνάμεις της, έξήψεν ολόκληρον τήν ψυχη'ν της καί ένέτεινε 

τήν δραστηριότητα αύτης. Έπανήλθεν είς τάς συναναστροφάς, εις τά  θέατρα, 

τούς χορούς, τάς έσπερινάς ομιλίας, έχόρευσε νύκτας όλοκλη'ρους, άπηύδησε 

τούς χορευτάς, έδείπνησε τέσσαρας ώρας μετά τό μεσονύκτιον, επιε Καμπά- 

νειον οίνον, έλησμόνησε τον ε’πενδύτην της έξεοχομένη άπό τόν χορόν, έκαμε 

Καταχρήσεις έπί καταχρήσεων καί άπέδειζεν ότι είχεν ύγείαν σιδηράν.

*11 ΰπόληψίς της δμως δέν ώφελήθη ποσώς έκ τούτων. Οι μέν ελεγον : 

Καμνει δλα ταΰτα διά νά ύποκρυψτι καλλίτερα τήν στάσιν τ η ς .-—Ά λλά , 

άνέκραξεν ή Μαρκεσία Τραζιμένη, εχει σώμα λεπτότατον: Νομίζετε ότι δύ- 

ναται ν ’ άοήσγ) τήν στάσιν  της εις τήν οικίαν;»

Ά λ λ ο ι ύπεψιθυριζον: Δέν προφυλάττεται δσον πρέπει είς κόρην, ήτις ανα

λαμβάνει άπό ασθένειαν. Α στείος δέ τις  παρετήρει τήν σύμπτωσιν του θα

νάτου τοΰ Πρίγκηπος καί τής στιγμιαίας άποχωρήσεως τής Τόλλας. «Οί 

ΚορομηλΟΐοι είνε αθάνατοι ελεγεν. Είς άν άποθάνη, γεννάται άλλος αμέσως. 

'Ο Κορομη'λας άπέθανε, ζήτω  δ Κορομη'λας ! »

‘Η Κυρία φρατιέφ, βλέπουσα τήν Τόλλαν χορεύουσαν, ελεγεν συμπαθώς 

εις τάςπαρακαθημενας : « 'Η δυστυχής ! θέλει λοιπόν νά φονεύση δύο ανθρώ

πους ένταυτφ ! »
Έ ν  τούτοις d Λέλλος άπεσύρθη είς τήν επαυλιν τοΰ Άλβάνου, δπου τά 

έπιζώντα μέλη τής οίκογενείας συνεκεντρώθησαν έπί δεκαπέντε ημέρας, διά 

νά κρύψωσι τήν λύπην των καί λησμονήσωσιν αύτη'ν έθήρευον, εκαμνον 

μεγάλας ιππασίας καί μακρά δείπνα- 'Ο 'Ρουκέτ ώργάνισεν έντέχνως τόν 

άργόν, εύσχημον καί ανετον εκείνον βίον. ‘Ο Λέλλος ελαβε τόν καιρόν όχι 

νά έπιθυμήσιρ άλλά νά μαντεύση όπωσοΰν τάς ήδονάς τοΰ έκτός τής οίκογε

νείας βίου. Έ ν τούτοις ή γειτνίασις τής Ααρικκίας, αί άναμνήσεις του πα- 

ρελθόντοςθέρους, ίσως δέ καί ή αργία, ή μόνωσις καί ή καλή τροφή άνεζωπύ-

(,η&αν τόν πρός τήν Τόλλαν ερωτά του. Μίαν εσπέραν, έγερθείς ά~ό τήν τρά

πεζαν, εγραψε πρός τήν ερωμένην του: «Σέ τό είπον έκατοντάκις, άλλά θέλω 

»νά σέ τό γράψω, έπειδή τά γραφόμενα μένουσι- θα σέ άγαπώ πάντοτε και 

«δύναμαι μάλλον ν ’ άποθάνω παρά νά λησμονήσω άγγελον όποιος σύ. ‘ Ο 

Θεός βλέπει τήν καρδίαν μου καί ένώπιόν του σέ όμνυω αίωνιαν π ισ τιν .»

— Ποσον μέ αγαπα! άνέκραζεν ή Τόλλα, δταν ανεγνωσθη η επιστολή αύτη 

έν πλήρη οίκογενεία.
— Είναι πολύτιμον τό γράμμα τοΰτο έπροσθεσεν ο Τοτος. Φυλαζε το- 

Ά ν  μετά τοιοΰτον όρκον δέν θέληση νά σε νυμφευθή, ο Παπας δύναται να 

τόν άναγκα'στ;.
Οί Κορομηλαΐοι έπανήλθον είς τήν ‘Ρώμην κατά τάς άρχάς Μαρτίου καί ό 

Λέλλος έπανέλαβε τήν θέσιν του είς τό παράθυρον τής Φεραλδικής οικίας. 

Μετά ενα μήνα έντελοΰς σχεδόν ευτυχίας, μ ’ δλην τήν λύσσαν τοΰ μίσους 

καί της συκοφαντίας, έφάνη τεθλιμμένος καί σύννους.

—  Τ ί έχεις ; τόν ήρώτησεν ή Τόλλα, έμβλέπουσα μέχρι τοΰ βάθους τής 

ψυχής του.
— Τ ίπ οτε, οίκογενειακάς δυσαρεσκείας.

—  Έφανέρωσας τά  πάντα είς τούς συγγενείς σου ;

— Ό χ ι-
— Σέ ώμίλησαν περί έμοΰ ;

— Ποίας δυσαρεσκείας δύνασαι νά εχν;ς; Είσαι ένήλιζ, ελεύθερος, έντε-| 

τελώ ς κύριος τών πράξεών σου, πλούσιος . . .

—  Όλιγώτερον άφ’ όσον φρονείς.
— Τόσον καλλίτερα ! ΈπεΟύμουν νά μή είχες τίποτε" θα είχα τοτε τήν 

βεβαιότητα δτι ήθέλομεν κατοικήσει τό μικρόν μας κτήμα τής Καπρέας.' 

Ενθυμείσαι τήν Καπρέαν ; Ά ς  ίδωμεν άν ώφελήθης άπό τό περί γεωγρα

φίας μάθημά μου ! ‘Η Καπρέα συνορεύει πρός άρκτον μέ τόν έρωτα, πρός 

άνατολάς μέ τήν πίστιν, πρός δυσμας μέ πολλά τέκνα . . .  Ο πατήρ σου 

λοιπόν σέ άπεκλήρωσε; . . .
— Παρ’ όλίγον.

— Ποιον ευτύχημα !

— ’Αφήκε καταπίστευμα είς τόν θεΐόν μου-

— Ώ  I τ ί ώραία λέξις ! Καί σημαίνει

— Ό τ ι  κατά συνέπειαν μυστικής διαταγής τοΰ πατρός μου, περί τής 

όποίας ή διαθήκη δέν αναφέρει τό παραμικρόν καί τής οποίας ή έκτέλεσις εμ

πιστεύεται είς τόν θεΐόν μου, ό πρωτότοκός μου αδελφός θέλει είσθαι πεν- 

τ κ κ ι ; πλουσιώτερος εμοΰ.



— Λοιπόν, αξιολύπητε μου φίλε, δέν θά εχης ίσως πλειότερα τών δΰο 

εκατομμυρίων ;

— "ίσως.
—  ’Ελθέ λοιπόν ε ι ; τήν Καπρε'αν κ»! σέ υπόσχομαι έκατον εκατομμυρίων 

ευδαιμονίαν !
'Ο Λέλλο; εψευδετο και ή λύπη του δεν προήοχετο ουδόλως έκ. χρηματι

κών αιτίων’ δ πατήρ του δεν ζ'ν/ζ κάμει μηδε καταπίστευμα, μηδ υποκατα- 

οτασιν* είχε κληροδοτήσει ε ι; τον ιππότην λαμπρόν τι κτήμα, το όποιον 

ήθελε διανεμηθή φυσικά μεταξύ τών δυο ανεψιών, μετά τόν θάνατον τοΰ 

θείου των.
Ιδού  ή αληθής αιτία τής θλίψεως, τής αμηχανίας ή τής μεταμελείας τοϋ 

Αε'λλου.
'Ο πρωτότοκος υιός τοΰ γέροντος Λουδοβίκου Κορομήλα, γενόμενος 

Ιΐοίγκηψ, μετά τόν θάνατον τοΰ πατρός του, είχε τελειώσει τάς είς τόν γά 

μον του αναγόμενα; διαπραγματεύσεις, ή δέ άναχώρησίς του είχε προσδιο- 

ρισθή διά τήν 3 0  ’Απριλίου. "Εμελλε νά έπιβιβασθ·^ εΐ; Σίβιτα Βε'κία διά 

τήν Μασσαλίαν, νά διαβή τήν Γαλλίαν, νά διαμείνη εις Παρίσια, νά φθάση 

είς το Λονδϊνον κατά τάς έορτά; τής στέψ εω; τής Βασιλίσσης Βικτωρίας 

-καί νά έπανέλθτι μετά τής γυναικός του διά τής Γαλλίας, τοΰ Βελγίου, τής 

Γερμανίας καί Λομβαρδίας. Καθ’ έκάστην έπροσπάθουν ενώπιον τοΰ Λέλλοι» 

νά συμπληρώσωσι, νά περιγράψωσι λεπτομερώς καί νά καλλύνωσι τό θελκ

τικόν τοΰτο (χΊο.Ιόγιον. ‘Ο ιππότης καί ό 'Ρουκέτ δέν είχον ά'λλην ασχο

λίαν,ενόσω δ νέος πρίγκηψ έστρατολόγει τήν ακολουθίαν καί παρήγγελλε τά ; 

στολάς τών θεραπόντων του. ’Εφ’ ό'λων τών τραπεζών τής οικίας εβλεπέ 

τ ι ;  πολυαρίθμους οδοιπορικούς χάρτας καί όδογραφικά βιβλία εκτεθειμένα 

εφ’ ολων τών επίπλων. Ε ί; τήν τράπεζαν ό 'Ρουκέτ περιέγραφε πάντοτε 

λεπτομερώς τάς ήδονάς τ ώ ν  Π α ρισίων’ δ δέ ιππότης άπήντα διά τής έξεικο- 

νίσεως τών λαμπροτήτων τής Λονδινικής αυλής. 'Ο πρίγκηψ καί ό ‘Ρουκέτ,' 

ο ϊτ ιν ε ς  Εμελλον νά συνταξειδεύσωσιν, έξηκολουθουν δραστηρίως τά ; προπα- 

ρασκευάς τ ή ; άναχωρήσεώ; τω ν - δέν έ'καμνον μέν καμμίαν πρότασιν είς τόν 

Α έλλο ν,  ά λλ’ άπεδείκνυον Ινώπιόν του οτι ή μακρά αυτη Όδυσσεια δέν ήθελε 

διαρκέσει πολύ πλέον τών δύο μηνών. 'Ο ιππότη; έσκωπτε χαριέντω; το οί- 

κουρικόν πνεϋμα, τά οστρακοδερματα ζώα καί τά  ποντικίδια, τά όποια 

δέν τολμούν νά έξέλθωσι τ ή ; οπή; τω ν. Ό  πρίγκηψ ελεγεν δτι ήθελεν 

γευθη πολύ καλλίτερα τάς ήδονάς τοΰ οικιακού βίου μετά τινα χρόνον πε

ριηγήσεων καί περιπετειών* ['Ε π ετα ι].


